
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36305]
15 JULI 2016. — Decreet houdende diverse bepalingen

betreffende het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende diverse bepalingen betreffende het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Gezondheidszorg en woonzorg

Afdeling 1. — Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg

Art. 2. De Vlaamse Regering kan een Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg oprichten of meewerken aan de
oprichting ervan, om te werken aan de verbetering van de kwaliteit van zorg in diverse sectoren van de Vlaamse
gezondheidszorg en woonzorg. Het instituut heeft de volgende opdrachten:

1° het ondersteunen van de ontwikkeling van valide kwaliteitsindicatoren;

2° het ontwikkelen en veralgemenen van een of meer registratiesystemen voor de kwaliteitsindicatoren;

3° het stimuleren en ondersteunen van de voorzieningen en zorgverstrekkers om zelf met kwaliteitsindicatoren te
werken, zodat die indicatoren voor hen een hulpmiddel zijn om de kwaliteit van zorg te verbeteren;

4° het tot stand brengen van de publieke transparantie van de algemene en voorzieningsspecifieke resultaten van
de kwaliteitsindicatoren via publicatie online.

Er wordt verstaan onder:

1° gezondheidszorg: zorg die verstrekt wordt in het raam van de aangelegenheden, vermeld in artikel 5, § 1, I, van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

2° woonzorg: woonzorg als vermeld in artikel 2, 1°, van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009.

De Vlaamse Regering kan de opdrachten, vermeld in het eerste lid, nader regelen.

Art. 3. § 1. Het Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg voldoet aan de volgende voorwaarden:

1° het instituut is opgericht als een vereniging zonder winstoogmerk;

2° de organisaties die verantwoordelijkheid dragen voor of die rechtstreeks belang hebben bij de kwaliteit van zorg
in de sector van de eerstelijnszorg, de algemene ziekenhuizen, de geestelijke gezondheidszorg en de ouderenzorg of de
sectoren van de Vlaamse gezondheidszorg en woonzorg waartoe de werking van het instituut wordt uitgebreid, zijn
actief betrokken bij de werking van en de besluitvorming binnen het instituut;

3° de relevante entiteiten van de Vlaamse administratie kunnen vertegenwoordigd zijn in het instituut;

4° het instituut neemt de opdrachten, vermeld in artikel 2, eerste lid, op in zijn statutaire doelstellingen en voert
die opdrachten uit;

5° het instituut stelt jaarlijks een planning op van zijn werkzaamheden en legt die ter goedkeuring voor aan het
agentschap, aangewezen door de Vlaamse Regering;

6° het instituut legt jaarlijks een boekhoudkundig verslag van alle verrichtingen en een werkingsverslag
betreffende het voorbije werkjaar voor aan het agentschap, aangewezen door de Vlaamse Regering, volgens de
vormvereisten die de Vlaamse Regering bepaalt.

§ 2. De Vlaamse Regering kan, binnen de beschikbare begrotingskredieten, een jaarlijkse subsidie toekennen aan
het Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg voor de uitvoering van zijn opdrachten. Ze kan het subsidiebedrag en de
voorwaarden voor de vaststelling, de uitbetaling en de terugvordering van de subsidie bepalen.

§ 3. De Vlaamse Regering kan een beheersovereenkomst sluiten met het Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg
en de inhoud van die overeenkomst bepalen.

Afdeling 2. — Preventief gezondheidsbeleid

Onderafdeling 1. — Tabaksontwenning

Art. 4. In artikel 37, § 20, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en gewijzigd bij de wetten van
27 december 2005, 22 december 2008 en 27 december 2012, worden het tweede en het derde lid opgeheven.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 31 augustus 2009 inzake de tegemoetkoming van de verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen voor de hulp bij tabaksontwenning wordt opgeheven.

Onderafdeling 2. — Wijzigingen van het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid

Art. 6. In artikel 2 van het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid,
gewijzigd bij het decreet van 20 maart 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 2° wordt vervangen door wat volgt:

“2° bevolkingsonderzoek: een geheel van acties met betrekking tot een onderzoek naar een ziekte of aandoening
of naar risicofactoren, voorstadia of verwikkelingen ervan, aangeboden aan een groep personen. Dat onderzoek
gebeurt niet naar aanleiding van gezondheidsklachten van individuele personen die uit eigen beweging worden
geformuleerd, en die verband houden met de opgespoorde ziekte of aandoening of de risicofactoren, voorstadia of
verwikkelingen ervan;”;

2° punt 17° wordt vervangen door wat volgt:

“17° individuele zorgaanbieder: een persoon die meewerkt aan een of meer initiatieven van het Vlaamse
preventieve gezondheidsbeleid, al dan niet in een mono- of multidisciplinair samenwerkingsverband, en die daarvoor
erkend of gesubsidieerd kan worden door de Vlaamse Regering;”;
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3° in punt 22° worden de woorden “een van rechtswege erkende of een door de Vlaamse Regering erkende of
erkende en gesubsidieerde organisatie” vervangen door de zinsnede “een van rechtswege erkende organisatie, een
door de Vlaamse Regering erkende of erkende en gesubsidieerde organisatie, of een organisatie die gesubsidieerd
wordt via een beheersovereenkomst”;

4° in punt 23° worden de woorden “die van rechtswege erkend en gesubsidieerd is of door de Vlaamse Regering
erkend of erkend en gesubsidieerd wordt” vervangen door de zinsnede “die van rechtswege erkend en gesubsidieerd
is, door de Vlaamse Regering erkend of erkend en gesubsidieerd wordt, of gesubsidieerd wordt via een
beheersovereenkomst,”;

5° in punt 34° wordt b) vervangen door wat volgt:

“b) de gezondheidsschade door ziekten of aandoeningen te beperken of de genezingskans te vergroten door tijdige
detectie van of vroege interventie bij ziekten, aandoeningen of de aanleg of het verhoogde risico ervoor;”.

Art. 7. In artikel 3, eerste lid, van hetzelfde decreet worden tussen het woord “bevolkingsniveau” en de zinsnede
“, om” de woorden “of het verhogen van de efficiëntie van het gezondheidsbeleid” ingevoegd.

Art. 8. Aan artikel 18, § 2, van hetzelfde decreet wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Een goedgekeurde Vlaamse gezondheidsdoelstelling blijft van kracht tot ze wordt herzien of opgeheven door het
Vlaams Parlement.”.

Art. 9. In artikel 21, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 maart 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt het woord “duurtijd” vervangen door het woord “looptijd”;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 10. In artikel 23, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 maart 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt het woord “duurtijd” vervangen door het woord “looptijd”;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 11. In artikel 30, § 4, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 maart 2009, worden in het tweede
lid de woorden “en doet een beroep op” opgeheven.

Art. 12. In artikel 31, § 2, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3° en 5° wordt het woord “gezondheidsonderzoek” vervangen door het woord “bevolkingsonderzoek”;

2° in punt 6° worden de woorden “gezondheidsonderzoek en het” opgeheven.

Art. 13. In artikel 64, 67, 68, tweede lid, en artikel 69 tot en met 71 van hetzelfde decreet worden tussen het woord
“kunnen” en het woord “betrekking” de woorden “onder meer” ingevoegd.

Art. 14. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 juli 2008, 20 maart 2009 en 21 juni 2013, wordt het
opschrift van titel VIII vervangen door wat volgt:

“Onderbouwing van het preventieve gezondheidsbeleid”.

Art. 15. Artikel 73 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 73. De initiatieven en maatregelen, vermeld in artikel 39 tot en met 72 en artikel 74, worden genomen op basis
van wetenschappelijk onderbouwde gegevens en zijn gericht op het behalen van gezondheidswinst op Vlaams
bevolkingsniveau tegen maatschappelijk aanvaardbare kosten of op het verhogen van de efficiëntie van het
gezondheidsbeleid.”.

Art. 16. In artikel 76, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 maart 2009, wordt punt 1°
vervangen door wat volgt:

“1° bevolkingsonderzoek als vermeld in artikel 31, § 2, organiseren, uitvoeren of promoten, of meewerken aan het
organiseren, uitvoeren of promoten van bevolkingsonderzoek, zonder dat voor het bevolkingsonderzoek in kwestie
toestemming is verleend;”.

Afdeling 3. — Eerstelijnsgezondheidszorg

Onderafdeling 1. — Huisartsenkringen

Art. 17. Artikel 36quater van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de wet van 30 december 2001, wordt opgeheven.

Onderafdeling 2. — Impulseo

Art. 18. In het decreet van 3 maart 2004 betreffende de eerstelijnsgezondheidszorg en de samenwerking tussen de
zorgaanbieders, gewijzigd bij de decreten van 18 juli 2008, 13 maart 2009, 20 maart 2009 en 21 juni 2013, wordt een
hoofdstuk IIter ingevoegd, dat luidt als volgt:

“HOOFDSTUK IIter. — Ondersteuning van huisartsengeneeskunde”.

Art. 19. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk IIter, ingevoegd bij artikel 18, een artikel 6ter ingevoegd, dat luidt
als volgt:

“Art. 6ter. De Vlaamse Regering kan maatregelen nemen en financieren ter ondersteuning van de huisartsen-
geneeskunde, die tot doel hebben huisartsen aan te zetten een huisartsengeneeskundige activiteit uit te oefenen of te
blijven uitoefenen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels daarvoor.”.
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Art. 20. Artikel 36duodecies van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de wet van 24 juli 2008, wordt opgeheven.

Onderafdeling 3. — Geïntegreerde diensten voor thuisverzorging

Art. 21. Aan artikel 2 van het decreet van 3 maart 2004 betreffende de eerstelijnsgezondheidszorg en de
samenwerking tussen de zorgaanbieders, gewijzigd bij de decreten van 13 maart 2009 en 21 juni 2013, wordt een punt
20° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“20° geïntegreerde dienst voor thuisverzorging: een door de Vlaamse Regering erkend samenwerkingsverband,
dat gericht is op de versterking van het geheel van de patiëntenzorg, onder meer via praktische organisatie en
ondersteuning van verstrekkingen in het kader van de thuisverzorging, waarbij de tussenkomst van beroeps-
beoefenaars van verschillende disciplines vereist is.”.

Art. 22. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 juli 2008, 13 maart 2009, 20 maart 2009 en
21 juni 2013, wordt een hoofdstuk IVbis ingevoegd, dat luidt als volgt:

“HOOFDSTUK IVbis. — Geïntegreerde diensten voor thuisverzorging”.

Art. 23. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk IVbis, ingevoegd bij artikel 22, een artikel 13bis ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 13bis. De Vlaamse Regering erkent en subsidieert geïntegreerde diensten voor thuisverzorging. De Vlaamse
Regering bepaalt hun werkgebied en stemt dat af op het werkgebied van de samenwerkingsinitiatieven eerstelijns-
gezondheidszorg. De Vlaamse Regering bepaalt de erkenningsvoorwaarden en de regels voor de duur, de schorsing en
de intrekking van de erkenning.

De Vlaamse Regering bepaalt de opdrachten en taken van de geïntegreerde diensten voor thuisverzorging. De
Vlaamse Regering bepaalt de subsidie en de subsidievoorwaarden.

Geïntegreerde diensten voor thuisverzorging hebben de vorm van een privaatrechtelijke vereniging met
rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen.”.

Art. 24. In artikel 16, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“De” en het woord “samenwerkingsverbanden” de zinsnede “geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 25. In artikel 17, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen de
zinsnede “bedoeld in artikel 16,” en het woord “samenwerkingsverbanden” de zinsnede “geïntegreerde diensten voor
thuisverzorging,” ingevoegd.

Art. 26. In artikel 18 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt tussen het woord “Alle” en het woord “samenwerkingsverbanden” de zinsnede
“geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,” ingevoegd;

2° in paragraaf 2, eerste lid, wordt tussen de zinsnede “de in § 1 bedoelde” en het woord “samenwerkings-
verbanden” de zinsnede “geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,” ingevoegd;

3° in paragraaf 2, tweede lid, wordt tussen het woord “aan” en de woorden “het samenwerkingsverband” de
zinsnede “de geïntegreerde dienst voor thuisverzorging,” ingevoegd.

Art. 27. In artikel 19 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“aan” en het woord “samenwerkingsverbanden” de zinsnede “geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 28. In artikel 20, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“alle” en het woord “samenwerkingsverbanden” de zinsnede “geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 29. In artikel 21, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“van” en de woorden “een samenwerkingsverband” de zinsnede “een geïntegreerde dienst voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 30. In artikel 22 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“van” en de woorden “een samenwerkingsverband” de zinsnede “een geïntegreerde dienst voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 31. In artikel 24, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt tussen het woord
“tot” en de woorden “de samenwerkingsverbanden” de zinsnede “de geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,”
ingevoegd.

Art. 32. In artikel 170, § 1, eerste lid, van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen wordt de zinsnede “geïntegreerde diensten voor thuisverzorging,” opgeheven.

Art. 33. Artikel 36terdecies van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de wet van 22 december 2008 en gewijzigd bij de wet van
10 december 2009, wordt opgeheven.
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Afdeling 4. — Erkenning van gezondheidszorgberoepen

Onderafdeling 1. — Bezwaar inzake de erkenning van gezondheidszorgberoepen

Art. 34. In artikel 12 van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad
voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor Voorzieningen van
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers, gewijzigd bij de decreten van 20 april 2012 en
29 juni 2012, wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“De commissie heeft daarnaast ook als opdracht aan de Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid,
advies uit te brengen over het bezwaar tegen een voornemen van beslissing over:

1° de erkenning van arts-specialisten en huisartsen;

2° de erkenning van de beoefenaars van de tandheelkunde, houders van een bijzondere beroepstitel.”.

Onderafdeling 2. — Wijziging van de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen,
gecoördineerd op 10 mei 2015

Art. 35. Aan artikel 43, § 2, van de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen,
gecoördineerd op 10 mei 2015, wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De erkenning als kinesitherapeut wordt van rechtswege toegekend aan de houder van een in het tweede lid
bedoeld diploma, op voorwaarde dat de houder ook voldoet aan de voorwaarden die zijn vastgesteld overeenkomstig
het eerste lid.”.

Onderafdeling 3. — Opheffing van het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van de nadere regelen voor
erkenning van geneesheren-specialisten en van huisartsen

Art. 36. Het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van de nadere regelen voor erkenning van
geneesheren-specialisten en van huisartsen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 8 augustus 1984, 13 maart 1985,
12 augustus 1985, 13 juni 1986, 16 maart 1999, 26 mei 1999 en 10 februari 2008, de wet van 10 december 2008, het
koninklijk besluit van 17 juli 2009, de wet van 23 december 2009 en de koninklijke besluiten van 28 juni 2011,
24 oktober 2013, 19 april 2014, 17 juli 2015 en 29 februari 2016, wordt opgeheven, met uitzondering van hoofdstuk IV
ervan.

Afdeling 5. — Overlegplatforms geestelijke gezondheidszorg

Art. 37. De Vlaamse Regering kan regels van programmatie, erkenning en financiering bepalen voor samenwerkings-
verbanden van organisaties en voorzieningen, actief in de geestelijke gezondheidszorg, die gericht zijn op het vormen
van een overlegplatform.

Art. 38. Aan artikel 10 van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Voor de Vlaamse Gemeenschap is het eerste lid niet van toepassing, wat betreft de samenwerkingsverbanden van
psychiatrische instellingen en diensten.”.

Afdeling 6. — Ouderenzorg

Onderafdeling 1. — Prijsbeleid in de residentiële ouderenzorg

Art. 39. Aan artikel 2, § 4, van de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische reglementering en de
prijzen, ingevoegd bij de wet van 23 december 1969 en gewijzigd bij de wetten van 30 juli 1971 en 17 juli 1975, wordt
een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Het vierde lid is niet van toepassing voor de Vlaamse Gemeenschap bij de vaststelling van de maximumprijzen
of de perken voor ouderenvoorzieningen, vermeld in artikel 2, 21°, van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009.”.

Onderafdeling 2. — Wijzigingen van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009

Art. 40. Aan artikel 2 van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009 worden een punt 29° en een punt 30°
toegevoegd, die luiden als volgt:

“29° gezondheidsbeleid: het beleid met betrekking tot het geheel van aangelegenheden, vermeld in artikel 5, § 1,
I, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de Vlaamse Gemeenschap
bevoegd is;

30° welzijnsbeleid: het beleid inzake de bijstand aan personen met betrekking tot het geheel van aangelegenheden,
vermeld in artikel 5, § 1, II, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de
Vlaamse Gemeenschap bevoegd is, met uitzondering van het beleid inzake onthaal en integratie van inwijkelingen.”.

Art. 41. In hoofdstuk IV, afdeling I, onderafdeling I, van hetzelfde decreet wordt een artikel 49/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 49/1. De Vlaamse Regering kan, op vraag van de initiatiefnemer, de erkenning van een thuiszorgvoorziening
of een ouderenvoorziening geheel of gedeeltelijk omzetten in de erkenning of vergunning van een andere zorgvorm in
het kader van het gezondheids- of welzijnsbeleid. De Vlaamse Regering stelt de procedure voor de omzetting vast en
bepaalt de voorwaarden waaronder die plaatsvindt.”.
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Art. 42. In hoofdstuk IV, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een artikel 59/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 59/1. De Vlaamse Regering kan, op vraag van de initiatiefnemer, de voorafgaande vergunning van een
thuiszorgvoorziening of een ouderenvoorziening geheel of gedeeltelijk omzetten in de erkenning of vergunning van
een andere zorgvorm in het kader van het gezondheids- of welzijnsbeleid. De Vlaamse Regering stelt de procedure
voor de omzetting vast en bepaalt de voorwaarden waaronder die plaatsvindt.”.

Art. 43. Aan artikel 62 van hetzelfde decreet wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid kunnen subsidies voor animatie, vermeld in artikel 38, 5°, worden toegekend aan
erkende woonzorgcentra en erkende centra voor kortverblijf, ongeacht de rechtsvorm van de initiatiefnemer.”.

HOOFDSTUK 3. — Vervanging van de term “vereniging zonder winstoogmerk” in meerdere sectorale decreten

Art. 44. In artikel 3, § 3, eerste streepje, van het decreet van 26 juni 1991 betreffende de erkenning en subsidiëring
van het maatschappelijk opbouwwerk wordt de zinsnede “vereniging zonder winstoogmerk, overeenkomstig de wet
van 27 juni 1921” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het
bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 45. In artikel 20, § 1, van het decreet van 18 mei 1999 betreffende de geestelijke gezondheidszorg worden in
punt 1° en 9° de woorden “vereniging zonder winstoogmerk” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke
vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te
bezorgen”.

Art. 46. In artikel 7 van het decreet van 6 juli 2001 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van
de begroting 2001, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014, worden in paragraaf 1, 3
en 4 de woorden “vereniging zonder winstoogmerk” vervangen door de zinsnede “privaatrechtelijke vereniging met
rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen,”.

Art. 47. In artikel 8, eerste lid, van het decreet van 21 maart 2003 betreffende de armoedebestrijding, gewijzigd bij
het decreet van 18 juli 2008, wordt in punt 1° de zinsnede “vereniging zonder winstoogmerk, overeenkomstig de wet
van 27 juni 1921” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het
bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 48. In artikel 8, § 4, van het decreet van 3 maart 2004 betreffende de eerstelijnsgezondheidszorg en de
samenwerking tussen de zorgaanbieders, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, worden de woorden “vereniging
zonder winstoogmerk” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid
waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 49. In artikel 15bis, vierde lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 juni 2013, worden de
woorden “vereniging zonder winstoogmerk” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke vereniging met
rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 50. In artikel 7, tweede lid, van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, ingevoegd bij het decreet
van 20 december 2013, worden de woorden “vennootschappen met sociaal oogmerk en verenigingen zonder
winstoogmerk” vervangen door de woorden “privaatrechtelijke verenigingen met rechtspersoonlijkheid waarvoor het
bij wet verboden is hun leden een vermogensvoordeel te bezorgen, of vennootschappen met rechtspersoonlijkheid en
met een sociaal oogmerk”.

Art. 51. In artikel 16 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 14 februari 2014, worden in punt 6° de
woorden “een vereniging zonder winstoogmerk” vervangen door de woorden “een privaatrechtelijke vereniging met
rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 52. In artikel 50 van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009, gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt
punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° een privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een
vermogensvoordeel te bezorgen;”.

Art. 53. In artikel 16, § 2, van het decreet van 20 januari 2012 houdende regeling van de interlandelijke adoptie van
kinderen worden in punt 1° de woorden “vereniging zonder winstoogmerk” vervangen door de zinsnede
“privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogens-
voordeel te bezorgen,”.

Art. 54. In artikel 22, § 1, van hetzelfde decreet worden in punt 1° de woorden “vereniging zonder winstoogmerk”
vervangen door de woorden “privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden
is haar leden een vermogensvoordeel te bezorgen”.

Art. 55. In artikel 2 van het decreet van 29 november 2013 houdende de organisatie van de preventieve
gezinsondersteuning wordt punt 11° opgeheven.

Art. 56. In artikel 14, § 1, van hetzelfde decreet wordt in punt 3° het woord “vzw” vervangen door de woorden
“privaatrechtelijke vereniging met rechtspersoonlijkheid waarvoor het bij wet verboden is haar leden een vermogens-
voordeel te bezorgen”.

52608 BELGISCH STAATSBLAD — 19.08.2016 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK 4. — Netwerk voor de gegevensdeling tussen de actoren in de zorg

Art. 57. In artikel 32 van het decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de
gegevensdeling tussen de actoren in de zorg worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“Het Agentschap wordt bestuurd door een raad van bestuur, samengesteld uit:

1° vierentwintig leden met aantoonbare deskundigheid, met inbegrip van een voorzitter en een ondervoorzitter,
van wie:

a) vijf vertegenwoordigers van voorzieningen;

b) vier vertegenwoordigers van zorggebruikers;

c) vier vertegenwoordigers van zorgverleners en hulpverleners die bij een voorziening werken, onder wie
minstens één vertegenwoordiger van de artsen;

d) vier vertegenwoordigers van zorgverleners en hulpverleners die niet in een voorziening werken, onder wie
minstens twee vertegenwoordigers van de artsen;

e) twee vertegenwoordigers van de sociale partners;

f) vijf vertegenwoordigers van de ziekenfondsen en de zorgkassen;

2° vier onafhankelijke bestuurders met aantoonbare deskundigheid.”;

2° een vierde lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Op de raad van bestuur zijn de bepalingen van het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur
in de Vlaamse publieke sector van toepassing, met uitzondering van artikel 4 van dat decreet.”.

HOOFDSTUK 5. — Bijzondere jeugdbijstand

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand

Art. 58. Aan artikel 2 van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand, gewijzigd bij de decreten
van 29 juni 2012 en 12 juli 2013, wordt een punt 22° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“22° Vlaamse detentiecentra: voorzieningen als vermeld in artikel 47/1 die bestemd zijn voor de opvang van
personen als vermeld in artikel 606 van het Wetboek van Strafvordering.”.

Art. 59. Artikel 5/1 van het hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 juni 2013, wordt opgeheven.

Art. 60. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk V, afdeling I, vervangen door wat volgt:

“Gemeenschapsinstellingen en Vlaamse detentiecentra”.

Art. 61. Aan hoofdstuk V, afdeling I, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 12 juli 2013, wordt een
artikel 47/1 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 47/1. De Vlaamse Regering richt Vlaamse detentiecentra op. De Vlaamse Regering bepaalt de maximum-
capaciteit van elk Vlaams detentiecentrum.

De Vlaamse detentiecentra zijn, tot ze hun maximumcapaciteit bereikt hebben, belast met de tenlasteneming van
personen tot maximaal de leeftijd van drieëntwintig jaar tegen wie een uithandengeving is uitgesproken of die
veroordeeld zijn tot een gevangenisstraf na een uithandengeving die uitgesproken is door de jeugdrechtbank met
toepassing van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van minderjarigen die
een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade.”.

Art. 62. Artikel 48, § 3, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“§ 3. De voorzieningen kunnen voor een onbepaalde duur erkend worden. De projecten kunnen worden erkend
voor een hernieuwbare erkenningstermijn van maximaal vijf jaar.”.

Art. 63. In artikel 49, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 12 juli 2013, worden de
woorden “de leidend jeugdrechter in de jeugdrechtbank en van de toegangspoort” vervangen door de zinsnede “het
Intersectoraal Regionaal Overleg Jeugdhulp, vermeld in artikel 65 van het decreet van 12 juli 2013 betreffende de
integrale jeugdhulp,”.

Art. 64. Artikel 51 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 51. De Vlaamse Regering laat de voorzieningen, vermeld in artikel 48, § 1, en de organisaties, vermeld in
artikel 52/1, inspecteren door personeelsleden van Zorginspectie van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en
Gezin, vermeld in artikel 3, § 2, derde lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 betreffende het
Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, betreffende de inwerkingtreding van regelgeving tot oprichting van
agentschappen in het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en betreffende de wijziging van regelgeving
met betrekking tot dat beleidsdomein.”.

Art. 65. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 29 juni 2012, 21 juni 2013 en 12 juli 2013, wordt een
artikel 70/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 70/1. De voorzieningen, vermeld in artikel 48, § 1, die erkend zijn op 1 januari 2017, worden van rechtswege
geacht voor een onbepaalde duur erkend te zijn.”.
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Afdeling 2. — Wijzigingen van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade

Art. 66. In artikel 37 van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade, gewijzigd bij de wetten van 2 februari 1994, 13 juni 2006 en 27 december 2006, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste lid, worden punt 5°, 6° en 9° tot en met 11° opgeheven;

2° in paragraaf 3, tweede lid, worden in punt 2° de woorden “drieëntwintig jaar” vervangen door de woorden
“twintig jaar” en worden de woorden “zestien jaar” vervangen door de woorden “zeventien jaar”;

3° in paragraaf 3 wordt het derde lid opgeheven.

Art. 67. Artikel 57bis, § 4, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 13 juni 2006, wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 6. — Integrale jeugdhulp

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de rechtspositie van de minderjarige in de
integrale jeugdhulp

Art. 68. In artikel 2, § 1, van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de rechtspositie van de minderjarige in de
integrale jeugdhulp, gewijzigd bij het decreet van 12 juli 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° wordt de datum “7 mei 2004” vervangen door de datum “12 juli 2013”;

2° punt 2° wordt vervangen door wat volgt:

“2° jeugdhulp: het geheel van de jeugdhulpverlening, alsook de indicatiestelling en de jeugdhulpregie die
worden verricht door en voor de toegangspoort, en de opdrachten die worden uitgevoerd door de gemandateerde
voorzieningen, vermeld in artikel 2, § 1, 17°, van het decreet integrale jeugdhulp;”;

3° in punt 3° wordt de zinsnede “artikel 2, § 1, 4°” vervangen door de zinsnede “artikel 2, § 1, 30°”;

4° in punt 12° en 13° wordt de zinsnede “artikel 4” vervangen door de zinsnede “artikel 3”;

5° in punt 15° wordt de zinsnede “, dat zorgt voor de indicatiestelling en de toewijzing” opgeheven;

6° in punt 17° wordt de zinsnede “artikel 4, § 1” vervangen door de zinsnede “artikel 3, § 1” en wordt de zinsnede
“artikel 4, § 2” vervangen door de zinsnede “artikel 3, § 2”;

7° in punt 18° wordt de zinsnede “decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp” vervangen door de
woorden “decreet integrale jeugdhulp”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp

Art. 69. In artikel 2, § 1, van het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp wordt punt 1°
opgeheven.

Art. 70. In artikel 45, eerste lid, van hetzelfde decreet worden in punt 1° de woorden “op de Adviesraad en”
opgeheven.

Art. 71. In artikel 47, 2°, c), van hetzelfde decreet worden de woorden “omdat de noodzakelijke instemmingen
niet werkelijk zijn verkregen” opgeheven.

Art. 72. In artikel 55 van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen door wat volgt:

“De jeugdrechter laat een vraag tot niet rechtstreeks toegankelijke jeugdhulpverlening inschrijven op de
intersectorale registratielijst voor hij het volgende beveelt:

1° een of meer van de maatregelen, vermeld in artikel 48 en 53;

2° een of meer van de maatregelen, vermeld in artikel 10 van de ordonnantie van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 29 april 2004 inzake hulpverlening aan jongeren;

3° een van de maatregelen, vermeld in artikel 37, § 2, eerste lid, 7°, en artikel 37, § 2ter, 7°, van de wet van
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven
feit hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade.”.

Art. 73. In artikel 67 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt:

“Voor de dossiers, vermeld in artikel 26, § 1, eerste lid, 6°, kan het team Jeugdhulpregie of het hoofd van het
agentschap Jongerenwelzijn subsidies toekennen voor een aanvullend geïndividualiseerd hulpaanbod aan de
minderjarige volgens de regels die de Vlaamse Regering bepaalt. Die subsidies kunnen, volgens de regels die de
Vlaamse Regering bepaalt, ook worden toegekend aan een of meer organisaties met het kwaliteitslabel “intersectoraal
zorgnetwerk”, die worden aangewezen na een oproep en die meerdere minderjarigen kunnen begeleiden.”.

Art. 74. In artikel 75, tweede lid, van hetzelfde decreet worden in punt 2° tussen het woord “jeugdhulpverlening”
en het woord “die” de woorden “die verleend wordt of” ingevoegd.

Art. 75. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, wordt een artikel 75/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 75/1. Behalve in de gevallen die bij of krachtens dit decreet zijn bepaald, is elke vorm van
gegevensoverdracht verboden tussen enerzijds de jeugdhulpaanbieders die geen gemandateerde voorziening zijn, en
anderzijds de magistraten, belast met jeugdzaken en de sociale diensten.

Het verbod, vermeld in het eerste lid, geldt niet als de betrokken minderjarige, die minstens twaalf jaar is of, als
hij jonger is, tot een redelijke beoordeling van zijn belangen in staat is, en zijn ouders of opvoedingsverantwoordelijken
op een geïnformeerde en schriftelijke wijze instemmen met de overdracht van gegevens.

Het verbod geldt evenmin voor de basisgegevens met betrekking tot:

1° de identificatie van de betrokken partijen;

2° het feit of er jeugdhulpverlening ten aanzien van de minderjarige en, in voorkomend geval, aan zijn ouders of
opvoedingsverantwoordelijken is aangevat, wordt voortgezet of is beëindigd.
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De gegevensuitwisseling, vermeld in het tweede lid, kan alleen plaatsvinden na een schriftelijke vraag van
magistraten, belast met jeugdzaken, of van de sociale diensten met het oog op het bieden van de gepaste
jeugdhulpverlening aan de minderjarige, aan zijn ouders of opvoedingsverantwoordelijken.”.

HOOFDSTUK 7. — Pleegzorg

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van pleegzorg

Art. 76. In artikel 12 van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van pleegzorg worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “, en de duur van de vergunning” wordt opgeheven;

2° de volgende zin wordt toegevoegd:

“De vergunning kan worden verleend voor een onbepaalde duur.”.

Art. 77. In hetzelfde decreet wordt een artikel 52/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 52/1. De diensten voor pleegzorg die vergund zijn op 1 januari 2017, worden van rechtswege geacht voor een
onbepaalde duur vergund te zijn.”.

Afdeling 2. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap “Zorg en Gezondheid”

Art. 78. In artikel 3, eerste lid, 1°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 7 mei 2004 tot oprichting van het
intern verzelfstandigd agentschap “Zorg en Gezondheid”, gewijzigd bij het decreet van 29 juni 2012 en het besluit van
de Vlaamse Regering van 3 juni 2005, wordt de zinsnede ‘‘, met uitzondering van diensten voor pleegzorg als bedoeld
in artikel 7 van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van pleegzorg’’ opgeheven.

HOOFDSTUK 8. — Strategische Adviesraad voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en Adviescommissie voor
Voorzieningen van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers

Art. 79. In artikel 2 van het decreet van 7 december 2007 houdende oprichting van de Strategische Adviesraad
voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor Voorzieningen van
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers wordt in punt 2°, 3° en 5° de zinsnede “artikel 5, § 1,
I en II,” vervangen door de zinsnede “artikel 5, § 1, I tot en met IV,”.

HOOFDSTUK 9. — Kinderopvang van baby’s en peuters

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet van 20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en
peuters

Art. 80. In artikel 2, tweede lid, van het decreet van 20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van
baby’s en peuters wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° jeugdhulpverlening als vermeld in artikel 2, § 1, 30°, van het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale
jeugdhulp;”.

Art. 81. In artikel 4, zesde lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “, de wijziging” wordt vervangen door de woorden “en de wijziging”;

2° de zinsnede “, de schorsing en de opheffing” wordt opgeheven.

Art. 82. In artikel 6 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 1, 4°, wordt een punt c) toegevoegd, dat luidt als volgt:

“c) de persoon die in afwezigheid van de verantwoordelijke de taak van de verantwoordelijke als aanspreek-
persoon overneemt, zoals zijn actieve kennis van de Nederlandse taal;”;

2° in paragraaf 4 worden het eerste en tweede lid vervangen door wat volgt:

“De organisator beschikt voor zichzelf, voor de verantwoordelijke, voor de kinderbegeleider en voor elke andere
meerderjarige persoon die in de kinderopvanglocatie regelmatig direct contact heeft met de opgevangen kinderen,
over een uittreksel uit het strafregister als bedoeld in artikel 596, tweede lid, van het Wetboek van Strafvordering, of
over een gelijkwaardig document voor wie niet in België gedomicilieerd is, waaruit onberispelijk gedrag in de omgang
met kinderen blijkt. Als de organisator een rechtspersoon is, beschikt de organisator over een uittreksel uit het centraal
strafregister op naam van de rechtspersoon.

De organisator beschikt voor iedereen die in de kinderopvanglocatie regelmatig direct contact heeft met de
opgevangen kinderen, over een attest van medische geschiktheid.”.

Art. 83. In artikel 8, § 3, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De Vlaamse Regering kan de Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn ermee belasten om in individuele
gevallen te beslissen over een vermindering van de prijs van de kinderopvang voor de gezinnen. Voor gezinnen die een
beroep doen op een organisator, gevestigd in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, die moet worden geacht wegens
zijn organisatie uitsluitend te behoren tot de Vlaamse Gemeenschap, en voor wie het Openbaar Centrum voor
Maatschappelijk Welzijn geen beslissing neemt, kan de Vlaamse Regering de organisator ermee belasten om in
individuele gevallen te beslissen over een vermindering van de prijs van de kinderopvang voor de gezinnen. De
Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels, meer bepaald in welke gevallen het Openbaar Centrum voor
Maatschappelijk Welzijn of de organisator, in geval een beroep gedaan wordt op een organisator, gevestigd in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, een beslissing kan nemen en waarover.”;

2° er wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Kind en Gezin kan maatregelen nemen ten aanzien van de gezinnen die niet de correcte gegevens verstrekken,
nodig voor de berekening van de prijs van de kinderopvang, of die een wijziging van die gegevens niet meedelen. Die
maatregelen bestaan uit de bepaling van het juiste inkomenstarief voor de toekomst en uit het bepalen van een
schadevergoeding ten laste van de contracthouder voor het verleden. De Vlaamse Regering bepaalt daarvoor de nadere
regels, meer bepaald hoe dit juiste inkomenstarief gefactureerd zal worden ten aanzien van de contracthouder en
hoeveel de schadevergoeding bedraagt. Kind en Gezin kan beslissen af te zien van deze schadevergoeding in geval van
overmacht, goede trouw of indien sprake van behartenswaardige gevallen.”.
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Art. 84. Aan artikel 12 van hetzelfde decreet wordt een paragraaf 3 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de procedure voor de aanvraag, de toekenning en de wijziging van de subsidie,
inclusief de mogelijkheid om bezwaar aan te tekenen.”.

Art. 85. In artikel 13, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° de registratie van de vragen naar kinderopvang en van de voorkeur van gezinnen voor kinderopvangplaatsen
coördineren, zodat een gezin maar één vraag hoeft te stellen over beschikbare opvangplaatsen;”.

Art. 86. In artikel 18, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt tussen de zinsnede “niet naleeft,” en de woorden
“wordt de organisator” de zinsnede “of het door of krachtens dit decreet geregelde toezicht verhindert,” ingevoegd en
worden tussen de woorden “de niet-nageleefde bepalingen” en de woorden “en kan” de woorden “of aan de vereisten
betreffende het toezicht” ingevoegd.

Art. 87. In artikel 20 van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen door wat volgt:

“Kind en Gezin kan de subsidie verminderen, schorsen of stopzetten als de organisator:

1° de bepalingen, vermeld in dit decreet of de uitvoeringsbesluiten ervan, niet naleeft;

2° het door of krachtens dit decreet geregelde toezicht verhindert.

Kind en Gezin beslist tot terugvordering van de subsidie overeenkomstig artikel 57 van het Rekendecreet,
artikel 13 van de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, en artikel 18 van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 novem-
ber 2013 betreffende de algemene regels inzake subsidiëring.”.

Art. 88. In artikel 21 van hetzelfde decreet worden het tweede en het derde lid vervangen door wat volgt:

“Als de uitoefening van de kinderopvang opgeschort moet worden of als een kinderopvanglocatie moet sluiten,
licht Kind en Gezin zo spoedig mogelijk de burgemeester van de gemeente van de kinderopvanglocatie daarover in.

De burgemeester gaat na of de opschorting of het sluitingsbevel wordt nageleefd. Als dat niet het geval is, gaat
de burgemeester over tot sluiting van de kinderopvanglocatie. Die maatregel wordt op kosten en op risico van de
organisator uitgevoerd. De burgemeester informeert Kind en Gezin over zijn vaststellingen.”.

Afdeling 2. — Wijziging van het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en
welzijnsvoorzieningen

Art. 89. In artikel 2 van het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en
welzijnsvoorzieningen, gewijzigd bij de decreten van 20 april 2012 en 29 juni 2012, worden in punt 1° de woorden “en
centra voor leerlingenbegeleiding” vervangen door de zinsnede “, van centra voor leerlingenbegeleiding en van
vergunde of erkende kinderopvanglocaties van organisatoren met niet meer dan achttien vergunde of erkende
kinderopvangplaatsen”.

HOOFDSTUK 10. — Kind en Gezin

Art. 90. Aan artikel 2 van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, gewijzigd bij de decreten van 20 april 2012 en 29 november 2013, wordt een
punt 6° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“6° gezinsbijslagen: alle verstrekkingen en uitkeringen als tegemoetkoming van de gezinslasten, met uitzondering
van voorschotten op onderhoudsbijdragen.”.

Art. 91. In artikel 5 van hetzelfde decreet worden de woorden “en de organisatie van de preventieve kinderzorg”
vervangen door de zinsnede “, de organisatie van de preventieve kinderzorg en de gezinsbijslagen”.

Art. 92. In artikel 10 van hetzelfde decreet wordt tussen het vierde en het vijfde lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt:

“In het kader van zijn missie, vermeld in artikel 4, § 1, kan het agentschap de persoonsgegevens verwerken van
alle pasgeboren kinderen en hun ouders die noodzakelijk zijn om de taken inzake preventieve gezinsondersteuning,
vermeld in artikel 7, uit te voeren. De concrete gegevensstromen die hiertoe noodzakelijk zijn, dienen vooraf te worden
gemachtigd door het bevoegde sectoraal comité of een andere instantie of toezichthouder met een machtigings-
bevoegdheid in het kader van de toepassing van de regelgeving tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten
opzichte van de verwerking van persoonsgegevens.”.

HOOFDSTUK 11. — Personen met een handicap

Art. 93. Aan artikel 6, 1°, van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, gewijzigd bij het decreet van
21 december 2007, wordt de volgende zin toegevoegd:

“De aan het agentschap toebedeelde winstverdeling van de Nationale Loterij kan ook voor andere doeleinden dan
voor de aanvullende financiering van infrastructuurprojecten worden aangewend;”.

Art. 94. In artikel 13, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, wordt tussen
het woord “handicap” en het woord “kunnen” de zinsnede “die voldoen aan de voorwaarden van artikel 20 en 21,
derde en vijfde lid,” ingevoegd.

Art. 95. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 2 juni 2006, 22 december 2006, 21 december 2007,
20 maart 2009, 29 juni 2012, 21 juni 2013, 12 juli 2013, 20 december 2013, 14 februari 2014 en 25 april 2014, wordt een
hoofdstuk IV/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk IV/1. Tenlasteneming van het persoonlijkeassistentiebudget in het kader van niet rechtstreeks
toegankelijke jeugdhulpverlening”.
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Art. 96. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 95, een artikel 19/2 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 19/2. Het agentschap kan, binnen zijn begroting en tot een maximaal bedrag, de kosten van de
ondersteuning, gedragen door de persoon met een handicap, ten laste nemen bij wijze van een persoonlijke-
assistentiebudget voor minderjarige personen met een handicap en voor meerderjarige personen met een handicap die
vragen om een voortzetting van jeugdhulpverlening als vermeld in artikel 18, § 3, van het decreet van
12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp.”.

Art. 97. In hetzelfde decreet wordt in hetzelfde hoofdstuk IV/1 een artikel 19/3 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 19/3. De budgethouder neemt zelf de verantwoordelijkheid op zich voor de organisatie van de persoonlijke
assistentie en de ondersteuning.

De kosten, vermeld in artikel 19/2, moeten bewezen worden, behoudens uitzonderingen met betrekking tot
sommige kostencategorieën met een beperkte omvang die de Vlaamse Regering bepaalt.

De budgethouder ontvangt in de loop van het jaar voorschotten tot een bedrag dat het maximumbedrag, vermeld
in artikel 19/2, niet mag overschrijden.

De ten laste genomen kosten en de uitbetaalde voorschotten worden jaarlijks verrekend.”.

Art. 98. In hetzelfde decreet wordt in hetzelfde hoofdstuk IV/1 een artikel 19/4 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 19/4. De Vlaamse Regering bepaalt:

1° de nadere regels voor de overeenkomst met de persoonlijke assistent;

2° het maximumbedrag en de voorwaarden voor het toekennen van de budgetten;

3° de nadere regels voor de bewijsvoering van de kosten;

4° de nadere regels voor de toekenning van voorschotten;

5° de nadere regels voor de jaarlijkse verrekening van de kosten.”.

Art. 99. In artikel 21 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“Een meerderjarige persoon met een handicap die een aanvraag tot ondersteuning indient, moet werkelijk en
wettig in België verblijven. Hij moet bovendien het bewijs voorleggen van een ononderbroken verblijf van vijf jaar, dan
wel een niet-aaneengesloten verblijf van tien jaar in België. Voor verlengd minderjarigen en onbekwaamverklaarden
moet de wettelijke vertegenwoordiger voldoen aan de voorwaarde van voorafgaand verblijf.”;

2° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:

“Om ondersteuning te kunnen krijgen, heeft de persoon met een handicap of met een vermoeden van handicap
hetzij zijn woonplaats in het Nederlandse taalgebied, hetzij zijn woonplaats in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.
In dat laatste geval wendt hij zich tot een voorziening in het Nederlandse taalgebied of tot een voorziening in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad die, wegens de organisatie ervan, geacht wordt uitsluitend te behoren tot de
Vlaamse Gemeenschap.”;

3° tussen het derde lid en het vierde lid wordt een nieuw lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“De Vlaamse Regering kan de inhoud van het begrip ‘woonplaats’ nader bepalen.”.

HOOFDSTUK 12. — Infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden

Afdeling 1. — Wijziging van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden
aangelegenheden

Art. 100. Aan artikel 6, § 2, van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden
aangelegenheden, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, worden een tweede en een derde lid toegevoegd, die luiden
als volgt:

“Bij het verlenen van een investeringswaarborg als vermeld in het eerste lid mogen alternatieve leningen maximaal
50% uitmaken van het door het Fonds gewaarborgde bedrag per project.

In het tweede lid wordt verstaan onder:

1° alternatieve lening: aan de voorziening toegekende, niet-achtergestelde kredietopening en daaruit volgende
opnames of lening, al dan niet gestructureerd middels een of meer tranches met een of meer schuldeisers, die hetzij (i)
is vervat in verhandelbare effecten, hetzij (ii) op het einde van de contractuele looptijd van de lening of op het einde
van de duur van de haar betreffende investeringswaarborg een hoog percentage van openstaand kapitaal heeft op de
lening of op een of meer van haar betreffende tranches die worden gedekt door de investeringswaarborg, hetzij (iii) een
combinatie uitmaakt van (i) en (ii). Voor de berekening van dat percentage aan openstaand kapitaal worden de tranches
uitgesloten die uitdrukkelijk uitgesloten zijn van het voordeel van de waarborg en contractueel achtergesteld zijn aan
de gewaarborgde delen of tranches;

2° lening: de niet-achtergestelde leningen of andere niet-achtergestelde financieringsinstrumenten waarop de
investeringswaarborg voor een project betrekking heeft.”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van het decreet van 2 juni 2006 tot omvorming van het Vlaams Infrastructuurfonds voor
Persoonsgebonden Aangelegenheden tot een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid, en tot

wijziging van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden

Art. 101. In artikel 6 van het decreet van 2 juni 2006 tot omvorming van het Vlaams Infrastructuurfonds voor
Persoonsgebonden Aangelegenheden tot een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid, en tot
wijziging van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 1°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“1°/1 het ten laste nemen, binnen de gespecificeerde machtigingen, vermeld in het begrotingsdecreet, van de
financiering van de investeringen in de infrastructuur en de medisch-technische diensten van de ziekenhuizen,
vermeld in artikel 5, § 1, I, eerste lid, 1°, a), van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;”;
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2° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De Vlaamse Regering kan, na advies van het raadgevend comité dat is opgericht bij het intern verzelfstandigd
agentschap Zorg en Gezondheid, de regels bepalen voor het bedrag, de voorwaarden, de toekenning en de vereffening
van de financiering van de investeringen in de infrastructuur en de medisch-technische diensten van de ziekenhuizen,
vermeld in artikel 5, § 1, I, eerste lid, 1°, a), van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.”.

Afdeling 3. — Wijzigingen van gecoördineerde wet van 10 juli 2008
op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen

Art. 102. Aan artikel 105 van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen, gewijzigd bij de wet van 10 april 2014, wordt een paragraaf 4 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 4. Voor de Vlaamse Gemeenschap is dit artikel niet van toepassing voor de vaststelling van het budget van
financiële middelen, als die middelen betrekking hebben op de investeringskosten voor de infrastructuur en de
medisch-technische diensten van de ziekenhuizen, vermeld in artikel 5, § 1, I, eerste lid, 1°, a), van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.”.

Art. 103. Aan artikel 108 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 10 april 2014, wordt een derde lid toegevoegd,
dat luidt als volgt:

“Voor de Vlaamse Gemeenschap hoeft, in afwijking van het eerste lid, het advies van de Nationale Raad voor
Ziekenhuisvoorzieningen, afdeling Financiering, niet te worden ingewonnen voor er een beslissing wordt genomen
over de vaststelling van het budget, als de financiële middelen betrekking hebben op investeringskosten voor de
infrastructuur en de medisch-technische diensten van de ziekenhuizen, vermeld in artikel 5, § 1, I, eerste lid, 1°, a), van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen. De beslissing hoeft ook niet aan de voormelde
afdeling te worden meegedeeld.”.

Art. 104. Aan artikel 109 van dezelfde wet wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Voor de Vlaamse Gemeenschap hoeft, in afwijking van het tweede lid, het advies van de Nationale Raad voor
Ziekenhuisvoorzieningen, afdeling Financiering, niet te worden ingewonnen als de toekenning van een bijzonder
bedrag, vermeld in het eerste lid, betrekking heeft op investeringskosten voor de infrastructuur en de medisch-
technische diensten van de ziekenhuizen, vermeld in artikel 5, § 1, I, eerste lid, 1°, a), van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.”.

HOOFDSTUK 13. — Subsidiëring van initiatieven die zich richten tot personen die betrokken zijn bij een misdrijf

Art. 105. De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare begrotingskredieten initiatieven subsidiëren die
voorzien in een herstelgericht en constructief hulp- en dienstverleningsaanbod voor verdachten, in verdenking gestelde
personen, beklaagden, veroordeelden of geïnterneerden, en voor slachtoffers van misdrijven, alsook voor hun
onmiddellijke omgeving, dat niet wordt verstrekt ter uitvoering van een beslissing van een gerechtelijke of
administratieve overheid. De Vlaamse Regering sluit daarvoor een overeenkomst met de initiatiefnemers en bepaalt de
nadere regels voor de subsidiëring en de overeenkomst.

Art. 106. De Vlaamse Regering kan, in het kader van de opdrachten die de justitiehuizen of, in voorkomend geval,
de andere diensten van de Vlaamse Gemeenschap die zulke opdrachten overnemen, uitoefenen, binnen de beschikbare
begrotingskredieten initiatieven subsidiëren die voorzien in gespecialiseerde programma’s of samenwerkings-
verbanden voor verdachten, in verdenking gestelde personen, beklaagden, veroordeelden of geïnterneerden, ter
uitvoering van een beslissing van een gerechtelijke of administratieve overheid, of die zulke programma’s of
samenwerkingsverbanden ondersteunen. De Vlaamse Regering sluit daarvoor een overeenkomst met de initiatief-
nemers en bepaalt de nadere regels voor de subsidiëring en de overeenkomst.

HOOFDSTUK 14. — Toezicht op de naleving van de regelgeving betreffende het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Art. 107. De personeelsleden van de diensten van de Vlaamse overheid die door de Vlaamse Regering belast zijn
met het toezicht op de naleving van de regelgeving in het kader van het gezondheids- en welzijnsbeleid, met
uitzondering van het beleid inzake het medisch schooltoezicht en de medisch verantwoorde sportbeoefening, hebben
het recht om voor de uitoefening van die toezichtsopdracht inzage te vorderen van alle noodzakelijke documenten en
informatiedragers, met inbegrip van documenten en informatiedragers die persoonsgegevens, waaronder gezond-
heidsgegevens, bevatten.

De inzage wordt in eerste instantie toegestaan voor anonieme gegevens, in de mate dat die beschikbaar en actueel
zijn. Voor zover dat nodig is voor de uitoefening van de toezichtsopdracht, kunnen de personeelsleden, vermeld in het
eerste lid, inzage vorderen in persoonsgegevens, mits daarvoor ingeval het om gezondheidsgegevens gaat een
principiële machtiging is verleend door het sectoraal comité overeenkomstig artikel 42, § 2, 3°, van de wet van
13 december 2006 houdende diverse bepalingen betreffende gezondheid.

In dit artikel wordt verstaan onder:

1° anonieme gegevens: gegevens die niet met een geïdentificeerd of identificeerbaar persoon in verband kunnen
worden gebracht en derhalve geen persoonsgegevens zijn;

2° gezondheidsbeleid: het beleid met betrekking tot het geheel van aangelegenheden, vermeld in artikel 5, § 1,
I, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de Vlaamse Gemeenschap
bevoegd is;

3° welzijnsbeleid: het beleid inzake de bijstand aan personen met betrekking tot het geheel van aangelegenheden,
vermeld in artikel 5, § 1, II, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de
Vlaamse Gemeenschap bevoegd is, met uitzondering van het beleid inzake onthaal en integratie van inwijkelingen;

4° sectoraal comité: de afdeling Gezondheid van het Sectoraal Comité van de Sociale zekerheid en van de
Gezondheid, opgericht binnen de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer overeenkomstig
artikel 37, § 1, van de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid.

HOOFDSTUK 15. — Accreditatie van voorzieningen in het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Art. 108. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder:

1° accreditatie: een extern, onafhankelijk onderzoek met betrekking tot de continue kwaliteitsgarantie en
-verbetering van de geleverde diensten in een voorziening, op verzoek van die voorziening en op basis van vooraf
opgestelde standaarden, met als doel een geloofwaardige externe validatie van de zorgresultaten en interne
kwaliteitsprocedures voor zorg van die voorziening;
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2° accreditatie-instelling: een orgaan dat internationaal aanvaarde accreditaties kan verrichten. De Vlaamse
Regering bepaalt wat onder een internationaal aanvaarde accreditatie wordt verstaan;

3° anonieme gegevens: gegevens die niet met een geïdentificeerd of identificeerbaar persoon in verband kunnen
worden gebracht en derhalve geen persoonsgegevens zijn;

4° gezondheidsbeleid: het beleid met betrekking tot het geheel van aangelegenheden, vermeld in artikel 5, § 1, I,
van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de Vlaamse Gemeenschap
bevoegd is;

5° sectoraal comité: de afdeling Gezondheid van het Sectoraal Comité van de Sociale zekerheid en van de
Gezondheid, opgericht binnen de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer overeenkomstig
artikel 37, § 1, van de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid;

6° voorziening: een verzorgingsinstelling of elke andere organisatie die in het kader van het gezondheids- of
welzijnsbeleid, met uitzondering van het beleid inzake het medisch schooltoezicht en de medisch verantwoorde
sportbeoefening, belast is met of belast wil zijn met de organisatie of uitvoering van zorg of die belast is met of belast
wil zijn met de toekenning van rechten, met inbegrip van de ziekenfondsen en de zorgkassen;

7° welzijnsbeleid: het beleid inzake de bijstand aan personen met betrekking tot het geheel van aangelegenheden,
vermeld in artikel 5, § 1, II, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen waarvoor de
Vlaamse Gemeenschap bevoegd is, met uitzondering van het beleid inzake onthaal en integratie van inwijkelingen;

8° zorg: één activiteit of het geheel van activiteiten in het kader van het gezondheids- of welzijnsbeleid, met
uitzondering van het beleid inzake het medisch schooltoezicht en de medisch verantwoorde sportbeoefening,
waaronder hulp, dienstverlening, ondersteuning, Vlaamse sociale bescherming en zorgverzekering;

9° zorggebruiker: de patiënt, met name de natuurlijke persoon aan wie gezondheidszorg wordt verstrekt, al dan
niet op eigen verzoek, of elke andere natuurlijke persoon aan wie zorg wordt verleend, al dan niet op eigen verzoek.

§ 2. Met behoud van de toepassing van de regelgeving ter bescherming van de persoonlijke levenssfeer en van de
regelgeving betreffende het beroepsgeheim, kan het een accreditatie-instelling die in het raam van de accreditatie van
een voorziening onderzoek voert, worden toegestaan om voor dat onderzoek in de gebouwen van de voorziening
inzage te hebben in persoonsgegevens van zorggebruikers, met inbegrip van persoonsgegevens betreffende de
gezondheid, en daarvan kopie te nemen, op voorwaarde dat dit voor dat onderzoek noodzakelijk is omdat inzage in
anonieme gegevens niet volstaat en mits daarvoor ingeval het om gezondheidsgegevens gaat een principiële
machtiging is verleend door het sectoraal comité overeenkomstig artikel 42, § 2, 3°, van de wet van 13 decem-
ber 2006 houdende diverse bepalingen betreffende gezondheid.

HOOFDSTUK 16. — Adoptie

Art. 109. In artikel 8, § 3, van het decreet van 3 juli 2015 houdende regeling van de binnenlandse adoptie van
kinderen en houdende wijziging van het decreet van 20 januari 2012 houdende regeling van de interlandelijke adoptie
van kinderen wordt de zinsnede “artikel 1231.31 van het Gerechtelijk Wetboek” vervangen door de zinsnede
“artikel 1231.3 van het Gerechtelijk Wetboek”.

Art. 110. Aan artikel 14, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt een punt 6° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“6° het onderzoek voeren, vermeld in artikel 1231.10, 3°, van het Gerechtelijk Wetboek.”.

Art. 111. In artikel 15, § 2, van het decreet van 3 juli 2015 houdende regeling van de binnenlandse adoptie van
kinderen en houdende wijziging van het decreet van 20 januari 2012 houdende regeling van de interlandelijke adoptie
van kinderen wordt de zin “Tevens voorziet zij in een bezwaarprocedure.” opgeheven.

Art. 112. In artikel 26, § 2, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het intern verzelfstandigd agentschap
Zorginspectie, opgericht bij besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004” vervangen door de zinsnede
“Zorginspectie van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, vermeld in artikel 3, § 2, derde lid, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 betreffende het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
betreffende de inwerkingtreding van regelgeving tot oprichting van agentschappen in het beleidsdomein Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin en betreffende de wijziging van regelgeving met betrekking tot dat beleidsdomein”.

HOOFDSTUK 17. — Hulp- en dienstverlening aan gedetineerden

Art. 113. Aan artikel 14 van het decreet van 8 maart 2013 betreffende de organisatie van hulp- en dienstverlening
aan gedetineerden wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Voor de gegevensuitwisseling, vermeld in het tweede lid, gebruiken de beleidscoördinatoren, de personen die
belast zijn met de trajectbegeleiding of de ondersteuning, en de actoren de volgende identificatiemiddelen:

1° het identificatienummer van het Rijksregister, als het om gegevens gaat die betrekking hebben op een natuurlijke
persoon die in het Rijksregister opgenomen is;

2° het identificatienummer van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid, vermeld in de wet van
15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid, als het om
gegevens gaat die betrekking hebben op een natuurlijke persoon die niet in het Rijksregister opgenomen is.”.

Art. 114. In artikel 16 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan het eerste lid wordt de zinsnede “, met uitzondering voor de taken van trajectbegeleiding” toegevoegd;

2° in het tweede lid worden tussen de woorden “het” en “digitaal” de woorden “kader van de organisatie van het”
ingevoegd;

3° er wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De personen die belast zijn met de beleidscoördinatie, de trajectbegeleiding of de ondersteuning, en de actoren
zijn verantwoordelijk voor de inhoud die ze ter beschikking stellen via het digitale systeem en voor het zorgvuldige
gebruik van de gegevens, al dan niet persoonsgegevens, die ze verkregen hebben via het digitale systeem.”.
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HOOFDSTUK 18. — Geïntegreerde zorg voor chronisch zieken

Art. 115. De Vlaamse Regering kan projecten over de geïntegreerde zorg voor chronisch zieken toestaan.

De Vlaamse Regering kan, voor de projecten vermeld in het eerste lid, afwijkingen toestaan op de bepalingen over
de erkenning en financiering die door haar werden uitgevaardigd in uitvoering van het decreet van 3 maart 2004 betref-
fende de eerstelijnsgezondheidszorg en de samenwerking tussen de zorgaanbieders en het Woonzorgdecreet van
13 maart 2009.

Bij het toekennen van een afwijking moet in ieder geval de veiligheid en de kwaliteit van de zorg voldoende
gewaarborgd blijven.

Er wordt verstaan onder project een specifiek initiatief met betrekking tot de geïntegreerde zorg voor chronisch
zieken dat regiogebonden is en dat gekenmerkt wordt door een tijdelijk, vernieuwend en experimenteel karakter.

HOOFDSTUK 19. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 116. Artikel 4 tot en met 16, 62, 65, 76 en 77 treden in werking op 1 januari 2017.

Artikel 21 tot en met 33 treden in werking op een door de Vlaamse Regering te bepalen datum en uiterlijk op
1 januari 2020.

Artikel 43 treedt in werking op 1 juli 2016.

Artikel 83, 1°, heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2015.

Artikel 93, 101, 103 en 104 hebben uitwerking met ingang van 1 januari 2016.

De Vlaamse Regering bepaalt de datum waarop artikel 17 tot en met 20, 34 tot en met 38, 40 tot en met 42, 57, 78,
90, 91, 95 tot en met 98, 100 en 110 in werking treden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 15 juli 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Documenten. – Ontwerp van decreet, 773 - Nr. 1. – Amendementen, 773 - Nr. 2 t.e.m. 5. – In eerste lezing door de

commissie aangenomen artikelen, 773 - Nr. 6. – Amendementen, 773 - Nr. 7. – Verslag, 773 - Nr. 8. – Tekst aangenomen
door de plenaire vergadering, 773 - Nr. 9.

Handelingen. – Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 6 juli 2016.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36305]
15 JUILLET 2016. — Décret portant diverses dispositions

relatives au domaine politique de l’Aide sociale, Santé publique et Famille (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant diverses dispositions relatives au domaine politique de l’Aide sociale, Santé publique et Famille

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

CHAPITRE 2. — Soins de santé et de logement

Section 1re. — « Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg » (Institut flamand de la Qualité des Soins)

Art. 2. Le Gouvernement flamand peut créer un « Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg » ou coopérer à sa
création, afin de travailler à l’amélioration de la qualité des soins dans différents secteurs flamands des soins de santé
et des services de soins et de logement. L’institut a les missions suivantes :

1° soutenir le développement d’indicateurs de qualité valides ;

2° développer et généraliser un ou plusieurs systèmes d’enregistrement pour les indicateurs de qualité ;

3° encourager et soutenir les structures et les prestataires de soins afin qu’ils puissent utiliser les indicateurs de
qualité eux-mêmes, pour que ces indicateurs soient un moyen pour améliorer la qualité des soins ;

4° créer de la transparence publique des résultats généraux et propres à la structure des indicateurs de qualité par
le biais de la publication en ligne.

On entend par :

1° soins de santé : les soins fournis dans le cadre des matières, visées à l’article 5, § 1er , I, de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles ;

2° services de soins et de logement : les services de soins et de logement tels que visés à l’article 2, 1° du Décret
du 13 mars 2009 sur les soins et le logement.
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Le Gouvernement flamand peut spécifier les tâches, visées à l’alinéa premier.

Art. 3. § 1er. Le « Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg » répond aux conditions suivantes:

1° l’institut est créé sous forme d’association sans but lucratif ;

2° les organisations assumant la responsabilité pour ou ayant un intérêt direct dans la qualité des soins dans le
secteur des soins primaires, des hôpitaux généraux, des soins de santé mentale et des soins aux personnes âgées ou des
secteurs des soins de santé et des services de soins et de logement flamands, auxquels le fonctionnement de l’institut
est étendu, sont activement impliquées au fonctionnement de l’institut et à la prise de décision au sein de l’institut ;

3° les entités pertinentes de l’administration flamande peuvent être représentées au sein de l’institut ;

4° l’institut reprend les missions, visées à l’article 2, alinéa premier, à ses objectifs statutaires et effectue ces
missions ;

5° annuellement, l’institut établit un planning de ses travaux et les soumet pour approbation à l’agence, désignée
par le Gouvernement flamand ;

6° annuellement, l’institut remet un rapport comptable de toutes les opérations et un rapport d’activité pour
l’année d’activité écoulée à l’agence, désignée par le Gouvernement flamand, conformément aux formalités fixées par
le Gouvernement flamand.

§ 2. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement flamand peut octroyer une subvention
annuelle au « Vlaams Instituut voor Kwaliteit van Zorg » pour l’exécution de ses missions. Le Gouvernement flamand
peut fixer le montant de la subvention ainsi que les conditions pour la fixation, le paiement et le recouvrement de la
subvention.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut conclure un contrat de gestion avec le « Vlaams Instituut voor Kwaliteit van
Zorg » et déterminer le contenu de ce contrat.

Section 2. — Politique de santé préventive

Sous-section 1re. — Sevrage tabagique

Art. 4. Dans l’article 37, § 20, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée
le 14 juillet 1994, inséré par la loi du 22 février 1998 et modifié par les lois des 27 décembre 2005, 22 décembre 2008 et
27 décembre 2012, les alinéas deux et trois sont abrogés.

Art. 5. L’arrêté royal du 31 août 2009 relatif à l’intervention de l’assurance soins de santé et indemnités pour
l’assistance au sevrage tabagique est abrogé.

Sous-section 2. — Modifications du décret du 21 novembre 2003 relatif à la politique de santé préventive

Art. 6. Dans l’article 2 du décret du 21 novembre 2003 relatif à la politique de santé préventive, modifié par le
décret du 20 mars 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° dépistage de population : un ensemble d’actions relatif à un dépistage d’une maladie ou d’une affection ou
des facteurs à risque, de ses stades préliminaires ou ses complications, offert à un groupe de personnes. Ce dépistage
n’a pas lieu à l’occasion de plaintes de santé de personnes individuelles formulées de leur propre initiative et qui sont
liées à la maladie ou l’affection ou à ses facteurs à risque, stades préliminaires ou complications ; » ;

2° le point 17° est remplacé par ce qui suit :

« 17° prestataire de soins individuel : une personne coopérant à une ou plusieurs initiatives de la politique
flamande de santé préventive, dans le cadre ou non d’un groupement monodisciplinaire ou multidisciplinaire, et qui
peut être reconnue ou subventionnée à cette fin par le Gouvernement flamand ; » ;

3° dans le point 22°, les mots « une organisation reconnue de plein droit ou reconnue et subventionnée par le
Gouvernement flamand » sont remplacés par le membre de phrase « une organisation reconnue de plein droit, une
organisation reconnue ou reconnue et subventionnée par le Gouvernement flamand ou une organisation qui est
subventionnée par le biais d’un contrat de gestion » ;

4° dans le point 23°, les mots « qui est reconnue de plein droit et subventionnée ou reconnue ou reconnue et
subventionnée par le Gouvernement flamand » sont remplacés par le membre de phrase « qui est reconnue de plein
droit et subventionnée, reconnue par le Gouvernement flamand ou reconnue et subventionnée, ou qui est
subventionnée par le biais d’un contrat de gestion ; » ;

5° au point 34°, b) est remplacé par ce qui suit :

« b) la limitation des dommages à la santé causés par des maladies ou affections, ou l’accroissement des chances
de guérison par le dépistage en temps utile ou l’intervention précoce des maladies ou affections ou la prédisposition
à celles-ci; ».

Art. 7. Dans l’article 3, alinéa premier, du même décret, les mots « ou l’augmentation de l’efficacité de la politique
de santé » sont insérés entre les mots « la réalisation d’un gain de santé » et les mots « au niveau de la population
flamande ».

Art. 8. L’article 18, § 2, du même décret, est complété par un alinéa deux, rédigé comme suit :

« Un objectif de santé flamand approuvé reste en vigueur jusqu’à ce qu’il soit revu ou abrogé par le Parlement
flamand. ».

Art. 9. Dans l’article 21, § 1er, du même décret, remplacé par le décret du 20 mars 2009, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le deuxième alinéa de la version néerlandaise, le mot « duurtijd » est remplacé par le mot « looptijd » ;

2° l’alinéa trois est abrogé.

Art. 10. Dans l’article 23, § 1er, du même décret, remplacé par le décret du 20 mars 2009, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le deuxième alinéa de la version néerlandaise, le mot « duurtijd » est remplacé par le mot « looptijd » ;

2° l’alinéa trois est abrogé.
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Art. 11. Dans le deuxième alinéa de l’article 30, § 4, du même décret, remplacé par le décret du 20 mars 2009, les
mots « et fait appel à » sont supprimés.

Art. 12. Dans l’alinéa deux de l’article 31, § 2, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans les points 3° et 5°, les mots « dépistage de santé » sont remplacés par les mots « dépistage de population » ;

2° dans le point 6°, les mots « le dépistage de santé et » sont supprimés.

Art. 13. Dans les articles 64, 67, 68, alinéa deux, et les articles 69 à 71 inclus du même décret, les mots « entre
autres » sont insérés entre le mot « peuvent » et le mot « concerner ».

Art. 14. Dans le même décret, modifié par les décrets des 18 juillet 2008, 20 mars 2009 et 21 juin 2013, l’intitulé du
titre VIII est remplacé par ce qui suit :

« Fondement de la politique de santé préventive ».

Art. 15. L’article 73 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 73. Les initiatives et mesures visées aux articles 39 à 72 inclus et à l’article 74, sont prises sur la base
d’informations scientifiques fondées et visent à réaliser un gain de santé au niveau de la population flamande à des
coûts socialement acceptables ou à augmenter l’efficacité de la politique de santé. ».

Art. 16. Dans l’article 76, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 20 mars 2009, le point 1° est remplacé
par ce qui suit :

« 1° organiser, exécuter ou encourager un dépistage de population tel que visé à l’article 31, § 2, ou coopérer à
l’organisation, exécuter ou encourager un dépistage de population, sans qu’une autorisation ait été autorisée pour le
dépistage de population concerné ; ».

Section 3. — Soins de santé primaires

Sous-section 1re. — Cercles de médecins généralistes

Art. 17. L’article 36quater de la loi relative à l’assurance obligatoire de soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994, inséré par la loi du 30 décembre 2001, est abrogé.

Sous-section 2 — Impulseo

Art. 18. Dans le décret du 3 mars 2004 relatif aux soins de santé primaires et à la coopération entre les prestataires
de soins, modifié par les décrets des 18 juillet 2008, 13 mars 2009, 20 mars 2009 et 21 juin 2013, il est inséré un chapitre
IIter, rédigé comme suit :

« CHAPITRE IIter. — Soutien de la médecine générale ».

Art. 19. Dans le même décret, au chapitre IIter, inséré par l‘article 18, il est inséré un article 6ter, rédigé comme
suit :

« Art. 6ter. Le Gouvernement flamand peut prendre et financer des mesures à l’appui de la médecine générale,
visant à encourager les médecins généralistes à exercer ou à continuer à exercer une activité de médecine générale.

Le Gouvernement flamand en arrête les modalités. ».

Art. 20. L’article 36duodecies de la loi relative à l’assurance obligatoire de soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994, inséré par la loi du 24 juillet 2008, est abrogé.

Sous-section 3 — Services intégrés pour soins à domicile

Art. 21. L’article 2 du décret du 3 mars 2004 relatif aux soins de santé primaires et à la coopération entre les
prestataires de soins, modifié par les décrets des 13 mars 2009 et 21 juin 2013, est complété par un point 20°, rédigé
comme suit :

« 20° service intégré pour soins à docile : un partenariat agréé par le Gouvernement flamand, axé vers le
renforcement de l’ensemble des soins aux patients, entre autres au moyen de l’organisation et de l’appui pratique de
fournitures dans le cadre des soins à domicile, requérant l’intervention de professionnels des différentes disciplines. ».

Art. 22. Dans le même décret, modifié par les décrets des 18 juillet 2008, 13 mars 2009, 20 mars 2009 et 21 juin 2013,
il est inséré un chapitre IVbis, rédigé comme suit :

« CHAPITRE IVbis. — Services intégrés pour les soins à domicile ».

Art. 23. Dans le même décret, le chapitre IVbis, inséré par l‘article 22, est complété par un article 13bis rédigé
comme suit :

« Art. 13bis. Le Gouvernement flamand reconnaît et subventionne les services intégrés pour soins à domicile. Le
Gouvernement flamand fixe leur ressort et l’aligne sur le ressort des initiatives de coopération en matière de soins de
santé primaires. Le Gouvernement flamand arrête les conditions d’agrément et les règles relatives à la durée, la
suspension et le retrait de l’agrément.

Le Gouvernement flamand arrête les missions et tâches des services intégrés pour les soins à domicile. Le
Gouvernement flamand fixe la subvention et ses conditions.

Des services intégrés pour les soins à domicile ont la forme d’une association de droit privé dotée de la
personnalité juridique, pour lesquels il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres. ».

Art. 24. Dans l’article 16, § 2, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « les services intégrés
pour les soins à domicile, » sont insérés entre le mot « Les » et le mot « partenariats ».

Art. 25. Dans l’article 17, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, le membre de phrase « et
services intégrés pour les soins à domicile » est inséré entre le mot « les » et le mot « partenariats ».

Art. 26. Dans l’article 18 du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, premier alinéa, le membre de phrase « services intégrés pour les soins à domicile, » est
inséré entre les mots « Tous les » et le mot « partenariats » ;
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2° dans le paragraphe 2, premier alinéa, le membre de phrase « services intégrés pour les soins à domicile, » est
inséré entre le mot « partenariats » et les mots « visés au § 1er » ;

3° dans le paragraphe 2, deuxième alinéa, le membre de phrase « au partenariat » est remplacé par le membre de
phrase « au partenariat, aux services intégrés pour les soins à domicile, ».

Art. 27. Dans l’article 19 du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « services intégrés pour
les soins à domicile, » sont insérés entre le mot « aux » et le mot « partenariats ».

Art. 28. Dans l’article 20, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « services intégrés
pour les soins à domicile, » sont insérés entre les mots « Tous les » et le mot « partenariats ».

Art. 29. Dans l’article 21, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « service intégré
pour les soins à domicile, » sont insérés entres les mots « d’un » et le mot « partenariat ».

Art. 30. Dans l’article 22, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « un service intégré pour
les soins à domicile, » sont insérés entre les mots « d’un » et le mot « partenariat ».

Art. 31. Dans l’article 24, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « les services
intégrés pour les soins à domicile, » sont insérés entre le mot « concerne » et les mots « les partenariats ».

Art. 32. Dans l’article 170, § 1er, premier alinéa, de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, le membre de phrase « aux services intégrés de soins à domicile, » est abrogé.

Art. 33. L’article 36terdecies de la loi relative à l’assurance obligatoire de soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994, inséré par la loi du 22 décembre 2008 et modifié par la loi du 10 décembre 2009, est abrogé.

Section 4. — Agrément de professions de soins de santé

Sous-section 1re. — Réclamation relative à l’agrément de professions de santé

Art. 34. Dans l’article 12 du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour
la Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les
Structures de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats) Accueillants, modifié par les décrets
des 20 avril 2012 et 29 juin 2012, il est inséré un alinéa entre les alinéas deux et trois, rédigé comme suit :

« En outre, la commission a également comme mission d’émettre des avis au Ministre flamand ayant la politique
de la santé dans ses attributions, sur la réclamation contre une intention de décision sur :

1° l’agrément de médecins spécialistes et médecins généralistes ;

2° l’agrément des pratiquants de la dentisterie, porteurs d’un titre professionnel particulier. ».

Sous-section 2. — Modification de la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé, coordonnée le
10 mai 2015

Art. 35. L’article 43, § 2, de la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé coordonnée le 10 mai 2015,
est complété par un troisième alinéa, rédigé comme suit :

« L’agrément comme kinésithérapeute est octroyé au titulaire d’un diplôme visé à l’alinéa deux, à condition que
le titulaire réponde également aux conditions fixées conformément à l’alinéa premier. ».

Sous-section 3 — Abrogation de l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément des médecins
spécialistes et des médecins généralistes

Art. 36. L’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément des médecins spécialistes et de médecins
généralistes, modifié par les arrêtés royaux des 8 août 1984, 13 mars 1985, 12 août 1985, 13 juin 1986, 16 mars 1999,
26 mai 1999 et 10 février 2008, la loi du 10 décembre 2008, l’arrêté royal du 17 juillet 2009, la loi du 23 décembre 2009 et
les arrêtés royaux des 28 juin 2011, 24 octobre 2013, 19 avril 2014, 17 juillet 2015 et 29 février 2016 est abrogé, à
l’exception du chapitre IV.

Section 5. — Plates-formes de concertation pour les soins de santé mentale

Art. 37. Le Gouvernement flamand peut arrêter des règles de programmation, d’agrément et de financement pour
les partenariats des organisations ou structures actives dans le domaine des soins de santé mentale, axées sur la création
d’une plate-forme de concertation.

Art. 38. L’article 10 de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres établissement de soins, est
complété par un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« L’alinéa deux n’est pas applicable pour la Communauté flamande, en ce qui concerne les partenariats d’instituts
et services psychiatriques. ».

Section 6. — Soins aux personnes âgées

Sous-section 1re — Politique des prix dans les soins résidentiels aux personnes âgées

Art. 39. L’article 2, § 4, de la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et les prix, inséré par la loi
du 23 décembre 1969 et modifié par les lois des 30 juillet 1971 et 17 juillet 1975, est complété par un cinquième alinéa,
rédigé comme suit :

« Le quatrième alinéa ne s’applique pas à la Communauté flamande lors de la fixation des prix maxima ou des
limites pour les structures de soins aux personnes âgées, visées à l’article 2, 21°, du Décret sur les soins et le logement
du 13 mars 2009. ».

Sous-section 2 — Modifications du Décret sur les soins et le logement du 13 mars 2009

Art. 40. L’article 2 du Décret sur les soins et le logement du 13 mars 2009, est complété par les points 29° et 30°,
rédigés comme suit :

« 29° politique de santé : la politique relative à l’ensemble des matières visées à l’article 5, § 1er , I de la loi spéciale
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté flamande est compétente ;

« 30° politique de l’aide sociale : la politique en matière de l’aide aux personnes relative à l’ensemble des matières
visées à l’article 5, § 1er, II de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté
flamande est compétente, à l’exception de la politique en matière de l’accueil et l’intégration d’immigrés. ».
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Art. 41. Au chapitre IV, section Ire, sous-section Ire, du même décret, il est inséré un article 49/1 rédigé comme
suit :

« Art. 49.1. Le Gouvernement flamand peut, à la demande de l’initiateur, convertir l’agrément d’une structure de
soins à domicile ou une structure destinée aux personnes âgées entièrement ou partiellement en l’agrément ou
l’autorisation d’une autre forme de soins dans le cadre de la politique de santé ou de l’aide sociale. Le Gouvernement
flamand arrêté la procédure pour la conversion et les conditions auxquelles elle aura lieu. ».

Art. 42. Au chapitre IV, section II, du même décret, il est inséré un article 59/1 rédigé comme suit :

« Art. 59.1. Le Gouvernement flamand peut, à la demande de l’initiateur, convertir l’autorisation préalable d’une
structure de soins à domicile ou d’une structure destinée aux personnes âgées entièrement ou partiellement en
l’agrément ou l’autorisation d’une autre forme de soins dans le cadre de la politique de santé ou de l’aide sociale. Le
Gouvernement flamand arrêté la procédure pour la conversion et les conditions auxquelles elle aura lieu. ».

Art. 43. L’article 62 du même décret est complété par un alinéa trois, rédigé comme suit:

« Par dérogation à l’alinéa premier, des subventions pour l’animation visées à l’article 38, 5°, peuvent être octroyées
aux centres de soins et de logement agréés et aux centres de court séjour agréés, quelle que soit la forme juridique de
l’initiateur. ».

CHAPITRE 3. — Remplacement du terme « association sans but lucratif » dans plusieurs décrets sectoriels

Art. 44. Dans l’article 3, § 3, premier tiret, du décret du 26 juin 1991 relatif à l’agrément des initiatives d’animation
sociale et à l’octroi de subventions à ces initiatives, le membre de phrase « association sans but lucratif, conformément
à la loi du 27 juin 1921 » est remplacé par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité juridique, pour
laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 45. Dans les points 1° et 9° de l’article 20, § 1er, du décret du 18 mai 1999 relatif au secteur de la santé mentale,
les mots « association sans but lucratif » sont remplacés par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité
juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 46. Dans les paragraphes 1er, 3, et 4 de l’article 7 du décret du 6 juillet 2001 contenant diverses mesures
d’accompagnement de l’ajustement du budget 2001, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décem-
bre 2014, les mots « association sans but lucratif » sont remplacés par les mots « association de droit privé dotée de la
personnalité juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 47. Dans le point 1° de l’article 8, alinéa premier, du décret du 21 mars 2003 relatif à la lutte contre la pauvreté,
modifié par le décret du 18 juillet 2008, le membre de phrase « association sans but lucratif conformément à la loi du
27 juin 1921 » est remplacé par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité juridique, pour laquelle
il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 48. Dans l’article 8, § 4, du décret du 3 mars 2004 relatif aux soins de santé primaires et à la coopération entre
les prestataire de soins, modifié par le décret du 21 juin 2013, les mots « association sans but lucratif » sont remplacés
par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer
un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 49. Dans l’article 15bis, alinéa quatre, du même décret, inséré par le décret du 21 juin 2013, les mots
« association sans but lucratif » sont remplacés par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité
juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 50. Dans l’article 7, alinéa deux, du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour les
Personnes handicapées), inséré par le décret du 20 décembre 2013, les mots « des sociétés à finalité sociale et des
associations sans but lucratif » sont remplacés par les mots « des associations de droit privé dotées de la personnalité
juridique pour lesquelles il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres, ou des société dotées
de la personnalité juridique et à finalité sociale ».

Art. 51. Dans le point 6° de l’article 16, du même décret, modifié par le décret du 14 février 2014, les mots « une
association sans but lucratif » sont remplacés par les mots « une association de droit privé dotée de la personnalité
juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 52. Dans l’article 50 du Décret sur les soins et le logement du 13 mars 2009, modifié par le décret du
21 juin 2013, le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° une association de droit privé dotée de la personnalité juridique, pour laquelle il est interdit par loi de payer
un avantage patrimonial à ses membres ; ».

Art. 53. Dans l’article 16, § 2, du décret du 20 janvier 2012 réglant l’adoption internationale d’enfants, dans le point
1°, les mots « association sans but lucratif » sont remplacés par le membre de phrase « association de droit privé dotée
de la personnalité juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage patrimonial à ses membres, ».

Art. 54. Dans le point 1° de l’article 22, § 1er, du même décret, les mots « association sans but lucratif » sont
remplacés par les mots « association de droit privé dotée de la personnalité juridique pour laquelle il est interdit par
loi de payer un avantage patrimonial à ses membres ».

Art. 55. Dans l’article 2 du décret du 29 novembre 2013 portant organisation du soutien préventif aux familles, le
point 11° est abrogé.

Art. 56. Dans le point 3° de l’article 14, § 1er, du même décret, le mot « a.s.b.l. » est remplacé par les mots
« association de droit privé dotée de la personnalité juridique pour laquelle il est interdit par loi de payer un avantage
patrimonial à ses membres ».
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CHAPITRE 4. — Réseau pour le partage de données entre acteurs des soins

Art. 57. Dans l’article 32 du décret du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données
entre acteurs des soins, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante :

« L’Agence est administrée par un conseil d’administration composé de :

1° vingt-quatre membres disposant d’une expertise démontrable, y compris un président et un vice-président,
parmi lesquels :

a) cinq représentants des infrastructures ;

b) quatre représentants des usagers de soins ;

c) quatre représentants des prestataires de soins et d’assistants sociaux liés à des infrastructures, parmi lesquels au
moins un représentant des médecins ;

d) quatre représentants des prestataires de soins et d’assistants sociaux non liés à des infrastructures, parmi
lesquels au moins deux représentants des médecins ;

e) deux représentants des partenaires sociaux ;

f) cinq représentants des mutualités et des caisses d’assurance soins ;

2° quatre administrateurs indépendants avec expertise démontrable. » ;

2° il est ajouté un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Les dispositions du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand
s’appliquent au conseil d’administration, à l’exception de l’article 4 dudit décret. ».

CHAPITRE 5. — Assistance spéciale à la jeunesse

Section 1re. — Modifications du décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse

Art. 58. L’article 2 du décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse, modifié par les décrets des
29 juin 2012 et 12 juillet 2013, est complété par un point 22°, rédigé comme suit :

« 22° centres de détention flamands : des structures telles que visées à l’article 47/1 destinées à l’accueil de
personnes tel que visé à l’article 606 du Code d’instruction criminelle. ».

Art. 59. L’article 5/1 du même décret, inséré par le décret du 21 juin 2013, est abrogé.

Art. 60. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre V, section Ire, est remplacé par l’intitulé suivant :

« Institutions communautaires et centres de détention flamands ».

Art. 61. Le chapitre V, section Ire, du même décret, modifié par le décret du 12 juillet 2013, est complété par un
article 47/1, rédigé comme suit :

« Art. 47/1. Le Gouvernement flamand crée des centres de détention flamands. Le Gouvernement flamand fixe la
capacité maximum de chaque centre de détention flamand.

Les centres de détention flamands sont chargés, jusqu’à ce que leur capacité maximum soit atteinte, de la prise en
charge de personnes jusqu’à l’âge de vingt-trois ans au maximum contre lesquelles un dessaisissement est prononcé ou
qui sont condamnées à une peine d’emprisonnement à la suite d’un dessaisissement prononcé par le tribunal de la
jeunesse en application de la loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise en charge des mineurs
ayant commis un fait qualifié infraction et à la réparation du dommage causé par ce fait. ».

Art. 62. L’article 48, § 3, du même décret est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Les structures peuvent être agréées pour une durée illimitée. Les projets peuvent être agréés pour un délai
d’agrément renouvelable de cinq ans au maximum. ».

Art. 63. Dans l’article 49, alinéa deux, du même décret, modifié par le décret du 12 juillet 2013, les mots « du juge
de la jeunesse dirigeant dans le tribunal de la jeunesse et de la porte d’entrée » sont remplacés par le membre de phrase
« de la Concertation Régionale Intersectorielle, visée à l’article 65 du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale
à la jeunesse. ».

Art. 64. L’article 51 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 51. Le Gouvernement flamand fait inspecter les structures, visées à l’article 48, § 1er, et les organisations,
visées à l’article 52/1, par des membres du personnel de l’agence « Zorginspectie » du Département de l’Aide sociale,
de la Santé publique et de la Famille, visé à l’article 3, § 2, alinéa trois, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
31 mars 2006 concernant le Département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille, relatif à l’entrée en
vigueur de la réglementation créant des agences dans le domaine politique Aide sociale, Santé publique et Famille et
modifiant la réglementation concernant ce domaine politique. ».

Art. 65. Dans le même décret, modifié par les décrets des 29 juin 2012, 21 juin 2013 et 12 juillet 2013, il est inséré
un article 70/1, rédigé comme suit :

« Art. 70/1. Les structures, visées à l’article 48, § 1er, qui sont agréées le 1er janvier 2017, sont censées de plein droit
être agréées pour une durée illimitée. ».

Section 2. — Modifications de la loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise en charge des mineurs
ayant commis un fait qualifié infraction et à la réparation du dommage causé par ce fait

Art. 66. Dans l’article 37 de la loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise en charge des
mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et à la réparation du dommage causé par ce fait, modifié par les lois
des 2 février 1994, 13 juin 2006 et 27 décembre 2006, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, alinéa premier, les points 5°, 6° et 9° à 11° inclus sont abrogés ;

2° dans le point 2° du paragraphe 3, alinéa deux, les mots « vingt-trois ans » sont remplacés par les mots « vingt
ans » et les mots « seize ans » sont remplacés par les mots « dix-sept ans ».

3° dans le paragraphe 3, l’alinéa trois est abrogé.
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Art. 67. L’article 57bis, § 4, de la même loi, inséré par la loi du 13 juin 2006, est abrogé.

CHAPITRE 6. — Aide intégrale à la jeunesse

Section 1re. — Modifications du décret du 7 mai 2004 relatif au statut du mineur dans l’aide intégrale à la jeunesse

Art. 68. Dans l’article 2, § 1er, du décret du 7 mai 2004 relatif au statut du mineur dans l’aide intégrale à la
jeunesse, modifié par le décret du 12 juillet 2013, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 1°, la date « 7 mai 2004 » est remplacée par la date « 12 juillet 2013 » ;

2° le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° aide à la jeunesse : l’ensemble des services d’aide à la jeunesse ainsi que l’indication et la régie de l’aide à la
jeunesse qui sont effectués par et pour la porte d’entrée, et les missions qui sont effectuées par les structures mandatées
visées à l’article 2, § 1er, 17°, du décret relatif à l’aide intégrale à la jeunesse ; » ;

3° dans le point 3°, le membre de phrase « l’article 2, § 1er, 4° » est remplacé par le membre de phrase « l’article 2,
§ 1er, 30° » ;

4° dans les points 12° et 13°, le membre de phrase « l’article 4 » est remplacé par le membre de phrase « l’article 3 » ;

5° dans le point 15°, le membre de phrase « , assurant l’indication et l’affectation » est abrogé ;

6° dans le point 17°, le membre de phrase « l’article 4, § 1er » est remplacé par le membre de phrase « l’article 3,
§ 1er » et le membre de phrase « l’article 4, § 2 » est remplacé par le membre de phrase « l’article 3, § 2 » ;

7° dans le point 18°, les mots « décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse » sont remplacés par
les mots « décret relatif à l’aide intégrale à la jeunesse ».

Section 2. — Modifications du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse

Art. 69. Dans l’article 2, § 1er, du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse, le point 1° est
abrogé.

Art. 70. Dans le point 1° de l’article 45, alinéa premier, du même décret, les mots « au Conseil consultatif et » sont
abrogés.

Art. 71. Dans l’article 47, 2°, c), du même décret, les mots « car les autorisations nécessaires n’ont pas réellement
été obtenues » sont abrogés.

Art. 72. Dans l’article 55 du même décret, le premier alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Le juge de la jeunesse fait inscrire une demande de services d’aide à la jeunesse non directement accessibles à la
liste d’enregistrement intersectorielle avant qu’il n’ordonne le suivant :

1° une ou plusieurs des mesures, visées aux alinéas 48 et 53 ;

2° une ou plusieurs des mesures, visées à l’article 10 de l’ordonnance de la Commission communautaire commune
du 29 avril 2004 relative à l’aide à la jeunesse ;

3° une des mesures, visées à l’article 37, § 2, alinéa premier, 7° et l’article 37, § 2ter, 7°, de la loi du
8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise en charge des mineurs ayant commis un fait qualifié et à
la réparation du dommage causé par ce fait. ».

Art. 73. Dans l’article 67 du même décret, l’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :

« Pour les dossiers, visés à l’article 26, § 1er, alinéa premier, 6°, l’équipe de Régie de l’Aide à la Jeunesse de l’
« Agentschap Jongerenwelzijn » (agence de l’Aide sociale aux Jeunes) peut accorder des subsides en vue d’une offre
d’aide complémentaire et individualisée au mineur conformément aux règles, fixées par le Gouvernement flamand.

Conformément aux règles fixées par le Gouvernement flamand, ces subventions peuvent également être octroyées
à une ou plusieurs organisations portant le label de qualité « réseau de soins intersectoriel » qui sont désignées en
réponse à un appel et qui peuvent accompagner plusieurs mineurs. ».

Art. 74. Dans le point 2° de l’article 75, alinéa deux, du même décret, les mots « qui sont fournis ou » sont insérés
entre les mots « services d’aide à la jeunesse » et le mot « qui ».

Art. 75. Dans le même décret, modifié par le décret du 25 avril 2014, il est inséré un article 75/1, rédigé comme
suit :

« Art. 75/1. Hormis dans les cas qui ont été fixés par ou en vertu du présent décret, toute forme de transfert de
données est interdite entre, d’une part, les offreurs d’aide à la jeunesse n’étant pas des structures mandatées et, d’autre
part, les magistrats chargés des affaires de la jeunesse et les services sociaux.

L’interdiction, visée à l’alinéa premier, ne s’applique pas si le mineur concerné, qui a au moins douze ans ou, s’il
est plus jeune, qui est en mesure d’évaluer raisonnablement ses intérêts, et ses parents ou ses responsables de
l’éducation accordent leur consentement, de manière informée et écrite, concernant le transfert de données

L’interdiction ne vaut pas davantage pour les données de base relatives :

1° à l’identification des parties intéressées ;

2° au fait si des services d’aide à la jeunesse à l’égard du mineur ont déjà été entamés et, le cas échéant, à l’égard
de ses parents ou ses responsables de l’éducation, sont continués ou terminés.

Le transfert de données, visé à l’alinéa deux, ne peut avoir lieu que sur demande écrite de magistrats, chargés
d’affaires de la jeunesse, ou des services sociaux en vue d’offrir des services d’aide à la jeunesse appropriés au mineur,
à ses parents ou aux responsables de l’éducation. ».
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CHAPITRE 7. — Placement familial

Section 1re. — Modifications du décret du 29 juin 2012 portant organisation du placement familial

Art. 76. Dans l’article 12 du décret du 29 juin 2012 portant organisation du placement familial, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « , et la durée de l’autorisation » est abrogé ;

2° la phrase suivante est ajoutée :

« L’autorisation peut être octroyée pour une durée indéterminée. ».

Art. 77. Dans le même décret, il est inséré un article 52/1, rédigé comme suit :

« Art. 52/1. Les services de placement familial, qui sont agréés le 1er janvier 2017, sont censés de plein droit être
agréés pour une durée illimitée. ».

Section 2. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 mai 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne « Zorg en Gezondheid »

Art. 78. Dans l’article 3, alinéa premier, 1°, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 mai 2004 portant création
de l’agence autonomisée « Zorg en Gezondheid » (Soins et Santé), modifié par le décret du 29 juin 2012 et de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 3 juin 2015, le membre de phrase « , à l’exception des services de placement familial tels
que visés à l’article 7 du décret du 29 juin 2012 portant organisation du placement familial » est abrogé.

CHAPITRE 8. — Conseil consultatif stratégique pour la Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et
Commission consultative pour les Structures de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et (Candidats-) accueillants

Art. 79. Dans les points 2°, 3° et 5° de l’article 2 du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil
consultatif stratégique pour la Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission
consultative pour les Structures de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats) Accueillants,
le membre de phrase « l’article 5, § 1er, I et II, » est remplacé par le membre de phrase « l’article 5, § 1er, I à IV inclus. ».

CHAPITRE 9. — Accueil de bébés et de bambins

Section 1re. — Modifications du décret du 20 avril 2012 portant organisation de l’accueil de bébés et de bambins

Art. 80. Dans l’article 2, alinéa deux, du décret du 20 avril 2012 portant organisation de l’accueil de bébés et de
bambins, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° aide à la jeunesse telle que visée à l’article 2, § 1er, 30°, du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à
la jeunesse ; ».

Art. 81. Dans l’article 4, alinéa six, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « , de modification » est remplacé par le membre de phrase « et de modification » ;

2° le membre de phrase « , de suspension et d’annulation » est abrogé.

Art. 82. Dans l’article 6 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, 4°, il est ajouté un point c) rédigé comme suit :

« c) la personne qui, en l’absence du responsable, reprend la tâche de responsable comme personne de contact,
comme ses connaissances actives de la langue néerlandaise ;

2° dans le paragraphe 4, les premier et deuxième alinéas sont remplacés par ce qui suit :

« L’organisateur dispose pour soi-même, pour le responsable, pour l’accompagnateur d’enfants et pour toute autre
personne majeure à l’emplacement d’accueil d’enfants qui est en contact direct avec les enfants accueillis, d’un extrait
du casier judiciaire tel que visé à l’article 596, alinéa deux, du Code d’Instruction criminelle ou d’un document
équivalent pour une personne non domiciliée en Belgique, qui démontre une conduite irréprochable à l’égard
d’enfants. Lorsque l’organisateur est une personne morale, il dispose d’un extrait du casier judiciaire central au nom
de la personne morale.

L’organisateur dispose, pour chaque personne à l’emplacement d’accueil d’enfants qui est en contact direct avec
les enfants accueillis, d’une attestation d’aptitude médicale. ».

Art. 83. Dans l’article 8, § 3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut charger les Centres Publics d’Aide Sociale de statuer dans les cas individuels sur
une réduction du prix de l’accueil d’enfants pour les familles. Pour les familles faisant appel à un organisateur, établi
dans la Région bilingue de Bruxelles-Capitale, qui doit être censé appartenant exclusivement à la Communauté
flamande à cause de son organisation, et pour lequel le Centre Public d’Aide Sociale ne prend aucune décision, le
Gouvernement flamand peut charger un organisateur de décider dans des cas individuels sur une réduction du prix
de l’accueil d’enfants pour les familles. Le Gouvernement flamand arrête les modalités, notamment les cas dans
lesquels le Centre Public d’Aide Sociale ou l’organisateur, lorsqu’il est fait appel à un organisateur, établi dans la Région
bilingue de Bruxelles-Capitale, peut prendre une décision et sur quoi. » ;

2° il est ajouté un troisième alinéa, rédigé comme suit :

« « Kind en Gezin » peut prendre des mesures à l’égard des familles qui ne fournissent pas les données correctes,
requises pour le calcul du prix de l’accueil des enfants, ou qui négligent de communiquer une modification de ces
données. Ces mesures consistent en la détermination du tarif correct sur la base des revenus pour l’avenir et en la
détermination d’une indemnisation à charge du titulaire du contrat pour le passé. Le Gouvernement flamand arrête les
modalités à ce sujet, notamment la façon dont ce tarif sur la base des revenus sera facturé à l’égard du titulaire du
contrat ainsi que le montant de l’indemnisation. « Kind en Gezin » peut décider de renoncer à cette indemnisation en
cas de force majeure, bonne foi ou dans les cas qui valent d’être pris en considération. ».

Art. 84. L’article 12 du même décret est complété par un paragraphe 3, rédigé comme suit :

« § 3. Le Gouvernement flamand arrête la procédure pour la demande, l’octroi et la modification de la subvention,
y compris la possibilité de former un recours. ».
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Art. 85. Dans l’article 13, alinéa premier, du même décret, le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° coordonner l’enregistrement des demandes d’accueil d’enfants et de la préférence des familles pour des places
d’accueil d’enfants, de sorte qu’une famille ne doive poser qu’une seule question sur la disponibilité des places
d’accueil ; ».

Art. 86. Dans l’article 18, alinéa premier, du même décret, le membre de phrase « ou empêche le contrôle réglé en
vertu du présent décret, » est inséré entre le membre de phrase « de ses arrêtés d’exécution, » et le membre de phrase
« l’organisateur » et les mots « ou aux exigences relatives au contrôle » sont insérés entre les mots « aux dispositions
non respectées, » et les mots « et peut ».

Art. 87. Dans l’article 20 du même décret, le premier alinéa est remplacé par ce qui suit :

« « Kind en Gezin » peut diminuer, suspendre ou arrêter la subvention lorsque l’organisateur :

1° ne respecte pas les dispositions du présent décret ou de ses arrêtés d’exécution ;

2° empêche le contrôle réglé par ou en vertu du présent décret.

« Kind en Gezin » décide du recouvrement de la subvention conformément à l’article 57 du Décret sur les Comptes,
l’article 13 de la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des
subventions et à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des
comptes, et l’article 18 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 novembre 2013 relatif aux règles générales en matière
de subventionnement. ».

Art. 88. Dans l’article 21 du même décret, les deuxième et troisième alinéas sont remplacés par ce qui suit :

« Lorsque l’exercice de l’accueil d’enfants doit être suspendu ou lorsqu’un emplacement d’accueil d’enfants doit
fermer, « Kind en Gezin » en informe le bourgmestre de la commune de l’emplacement d’accueil d’enfants.

Le bourgmestre vérifie si la suspension ou l’ordre de fermeture sont respectés. Lorsque tel n’est pas le cas, le
bourgmestre procède à la fermeture de l’emplacement d’accueil d’enfants. Cette mesure est effectuée aux frais et aux
risques de l’organisateur. Le bourgmestre informe « Kind en Gezin » sur ses constatations. ».

Section 2. — Modification du décret du 17 octobre 2003
relatif à la qualité des structures de soins de santé et d’aide sociale

Art. 89. Dans le point 1° de l’article 2 du décret du 17 octobre 2003 relatif à la qualité des structures de soins de
santé et d’aide sociale, modifié par les décrets des 20 avril 2012 et 29 juin 2012, les mots « et des centres d’encadrement
des élèves » sont remplacés par le membre de phrase « , des centres d’encadrement des élèves et des places d’accueil
d’enfants autorisées ou agréées d’organisateurs ayant au maximum dix-huit places d’accueil d’enfants autorisées ou
agréées ».

CHAPITRE 10. — « Kind en Gezin »

Art. 90. L’article 2 du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique « Kind en Gezin », modifié par les décrets des 20 avril 2012 et 29 novembre 2013, est complété
par un point 6°, rédigé comme suit :

« 6° allocations familiales : toutes les prestations et indemnités à titre d’intervention dans les charges de la famille,
à l’exception des avances sur les contributions d’entretien. ».

Art. 91. Dans l’article 5 du même décret, les mots « et l’organisation de l’aide préventive aux enfants » sont
remplacés par le membre de phrase « , l’organisation de l’aide préventive aux enfants et les allocations familiales ».

Art. 92. Dans l’article 10 du même décret, il est inséré entre les quatrième et cinquième alinéas un alinéa ainsi
rédigé :

« Dans le cadre de sa mission, visée à l’article 4, § 1er, l’agence peut traiter les données personnelles de tous
nouveau-nés et leurs parents qui sont nécessaires pour effectuer les tâches en matière du soutien préventif aux familles,
visées à l’article 7. Les flux de données concrets nécessaires à cet effet doivent être autorisées préalablement par le
comité sectoriel compétent ou par une autre instante ou un fonctionnaire de surveillance ayant une compétence
d’autorisation dans le cadre de l’application de la réglementation relative à la protection de la vie privée à l’égard des
traitements de données à caractère personnel. ».

CHAPITRE 11. — Personnes handicapées

Art. 93. A l’article 6, 1° du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap », modifié par le décret du
21 décembre 2007, est ajoutée la phrase suivante :

« La répartition du bénéfice de la Loterie Nationale accordée à l’agence peut également être affectée à d’autres fins
que le financement complémentaire de projets d’infrastructure ; ».

Art. 94. Dans l’article 13, alinéa deux, du même décret, modifié par le décret du 25 avril 2014, le membre de phrase
« qui répondent aux conditions des articles 20 et 21, troisième et cinquième alinéas, » est inséré entre le mot
« handicapées » et le mot « peuvent ».

Art. 95. Dans le même décret, modifié par les décrets des 2 juin 2006, 22 décembre 2006, 21 décembre 2007,
20 mars 2009, 29 juin 2012, 21 juin 2013, 12 juillet 2013, 20 décembre 2013, 14 février 2014 et 25 avril 2014, il est inséré
un chapitre IV/1, rédigé comme suit :

« Chapitre IV/1. Prise en charge du budget d’assistance personnelle dans le cadre des services d’aide à la jeunesse
non directement accessibles ».

Art. 96. Dans le même décret, le chapitre IV/1, inséré par l’article 95, est complété par un article 19/2, rédigé
comme suit :

« Art. 19/2. L’agence peut, dans les limites de son budget et jusqu’à un montant maximal, prendre en charge les
frais du soutien, supportés par la personne handicapée, par un budget d’assistance personnelle pour les mineurs
handicapés et pour les majeurs handicapés qui demandent une continuation de l’aide à la jeunesse telle que visée à
l’article 18, § 3, du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse. ».

52624 BELGISCH STAATSBLAD — 19.08.2016 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Art. 97. Dans le même décret, le même chapitre IV/1 est complété par un article 19/3, rédigé comme suit :

« Art. 19/3. Il appartient au titulaire du budget d’organiser lui-même l’assistance personnelle et le soutien.

Les frais, visés à l’article 19/2 doivent être prouvés, sauf les exceptions relatives à certaines catégories de frais
d’importance limitée, qui sont arrêtées par le Gouvernement flamand.

Le titulaire du budget perçoit au cours de l’année des avances à concurrence d’un montant ne pouvant pas
dépasser le plafond visé à l’article 19/2.

Les frais pris en charge et les avances allouées sont réglés annuellement. ».

Art. 98. Dans le même décret, le même chapitre IV/1 est complété par un article 19/4, rédigé comme suit :

« Art. 19/4. Le Gouvernement flamand détermine :

1° les modalités du contrat avec l’assistant personnel ;

2° le montant maximum et les conditions d’octroi des budgets ;

3° les modalités quant aux preuves à fournir ;

4° les modalités quant à l’octroi des avances ;

5° les modalités quant au décompte annuel des frais. ».

Art. 99. Dans l’article 21 du même décret, modifié par le décret du 25 avril 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Une personne majeure handicapée introduisant une demande d’aide, doit résider effectivement et légalement en
Belgique. Il doit en outre produire la preuve soit d’une résidence ininterrompue de cinq ans, soit d’une résidence non
ininterrompue de dix ans en Belgique. Pour des mineurs prolongés et des déclarés inaptes, le représentant légal doit
répondre à la condition de résidence antérieure. » ;

2° l’alinéa trois est remplacé par la disposition suivante :

« Pour pouvoir recevoir du soutien, la personne handicapée ou la personne présumée avoir un handicap a son
domicile soit en région de langue néerlandaise, soit en région bilingue de Bruxelles-Capitale. Dans ce dernier cas, elle
s’adresse à une structure en région de langue néerlandaise ou à une structure en région bilingue de Bruxelles-Capitale
qui, de par son organisation, est censée appartenir exclusivement à la Communauté flamande. » ;

3° entre les troisième et quatrième alinéas, il est inséré un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut spécifier le contenu de la notion ‘domicile’ à spécifier. ».

CHAPITRE 12. — Infrastructure affectée aux matières personnalisables

Section 1re. — Modification du décret du 23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières personnalisables

Art. 100. A l’article 6, § 2, du décret du 23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières
personnalisables, remplacé par le décret du 3 juillet 2015, sont ajoutés un alinéa deux et un alinéa trois, rédigés comme
suit :

« Lors de l’octroi d’une garantie d’investissement telle que visée à l’alinéa premier, des emprunts alternatifs
peuvent constituer au maximum 50% du montant garanti par le Fonds par projet.

Dans l’alinéa deux, il faut entendre par :

1° emprunt alternatif : ouverture de crédit non subordonnée octroyée à la structure et les prélèvements ou
l’emprunt qui en résultent, structurés ou non au moyen d’une ou plusieurs tranches avec un ou plusieurs créanciers,
qui est soit (i) contenu en des effets commercialisables, qui a soit (ii) à la fin du terme contractuel de l’emprunt ou à la
fin de la durée de sa garantie d’investissement, un pourcentage élevé du capital restant dû à l’emprunt ou à une ou
plusieurs de ses tranches, qui sont couvertes par la garantie d’investissement, soit (iii) qui constitue une combinaison
de (i) et (ii). Pour le calcul de ce pourcentage du capital restant dû, les tranches qui sont explicitement exclues du
bénéfice de la garantie et qui sont contractuellement subordonnées aux parties ou tranches garanties, sont exclues ;

2° emprunt : les emprunts non subordonnés ou d’autres instruments de financement non subordonnés auxquels
se rapporte la garantie d’investissement pour un projet. ».

Section 2. — Modifications du décret du 2 juin 2006 portant transformation du « Vlaams Infrastructuurfonds voor
persoonsgebonden Aangelegenheden » (Fonds flamand de l’infrastructure affectée aux matières personnalisables) en
agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique, et modifiant le décret du 23 février 1994 relatif à

l’infrastructure affectée aux matières personnalisables

Art. 101. Dans l’article 6 du décret du 2 juin 2006 portant transformation du « Vlaams Infrastructuurfonds voor
persoonsgebonden Aangelegenheden » en agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique, et modifiant
le décret du 23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières personnalisables, les modifications suivantes
sont apportées :

1° il est inséré un point 1°/1, rédigé comme suit :

« 1°/1 la prise en charge, dans le cadre des autorisations spécifiées visées au décret budgétaire, du financement des
investissements dans l’infrastructure et les services médico-techniques des hôpitaux visés à l’article 5, § 1er, I, alinéa
premier, 1°, a), de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles ; » ;

2° il est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut, sur avis du comité consultatif établi par l’agence autonomisée interne « Zorg
en Gezondheid », arrêter les règles pour le montant, les conditions, l’octroi et la liquidation du financement des
investissements dans l’infrastructure et les services médico-techniques des hôpitaux, visés à l’article 5, § 1er, I, alinéa
premier, 1°, a), de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles. ».
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Section 3. — Modifications de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et les autres établissements de soins

Art. 102. L’article 105 de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres établissements de soins,
modifié par la loi du 10 avril 2014, est complété par un paragraphe 4, rédigé comme suit :

« § 4. Pour la Communauté flamande, le présent article n’est pas applicable pour l’établissement du budget des
ressources financières, lorsque ces ressources ont trait aux frais d’investissement pour l’infrastructure et les services
médico-techniques des hôpitaux, visés à l’article 5, § 1er, I, alinéa premier, 1°, a), de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles. ».

Art. 103. L’article 108 de la même loi, modifié par la loi du 10 avril 2014, est complété par un alinéa trois, rédigé
comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, l’avis du Conseil National des Etablissements hospitaliers, division des
Finances, ne doit pas être demandé pour la Communauté flamande, avant qu’une décision soit prise sur la constatation
du budget, lorsque les ressources financières ont trait aux frais d’investissement pour l’infrastructure et les services
médico-techniques des hôpitaux, visés à l’article 5, § 1er, I, a), de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles. La décision ne doit pas être communiquée à la division précitée. ».

Art. 104. A l’article 109 de la même loi, il est ajouté un alinéa trois, rédigé comme suit :

« Par dérogation au deuxième alinéa, l’avis du Conseil National des Etablissements hospitaliers, division des
Finances, ne doit pas être demandé pour la Communauté flamande, lorsque l’octroi d’un montant particulier, visé à
l’alinéa premier, a trait aux frais d’investissement pour l’infrastructure et les services médico-techniques des hôpitaux,
visés à l’article 5, § 1er, I, alinéa premier, 1°, a), de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles.

CHAPITRE 13. — Subventionnement d’initiatives qui s’adressent aux personnes impliquées dans une infraction

Art. 105. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement flamand peut subventionner des
initiatives qui pourvoient à une offre d’aide et de services restauratrice et constructive pour les suspects, les personnes
soupçonnés, les accusés, les condamnés ou les internés, et pour les victimes de délits, ainsi que pour leur entourage
immédiat, qui n’est pas fournie en exécution d’une décision d’une autorité judiciaire ou administrative. A cet effet, le
Gouvernement flamand conclut une convention avec les initiateurs et arrête les modalités pour le subventionnement
et la convention.

Art. 106. Dans le cadre des missions effectuées par les maisons de justice ou, le cas échéant, les autres services de
la Communauté flamande reprenant de telles missions, le Gouvernement flamand peut subventionner des initiatives,
dans les limites des crédits budgétaires disponibles, qui pourvoient à des programmes spécialisés ou des partenariats
pour des suspects, des personnes soupçonnés, des accusés, des condamnés ou des internés, en exécution d’une décision
d’une autorité judiciaire ou administrative, ou qui soutiennent de tels programmes ou partenariats. A cet effet, le
Gouvernement flamand conclut une convention avec les initiateurs et arrête les modalités pour le subventionnement
et la convention.

CHAPITRE 14. — Contrôle du respect de la réglementation
relative au domaine politique de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille

Art. 107. Les membres du personnel des services de l’Autorité flamande qui sont chargés par le Gouvernement
flamand du contrôle sur le respect de la réglementation dans le cadre de politique de santé et de l’aide sociale, à
l’exception de la politique en matière de l’inspection médicale scolaire et de la pratique du sport dans le respect des
impératifs de santé, ont le droit, pour l’exécution de la mission de contrôle, d’exiger de consulter tous les documents
et porteurs d’information, y compris les documents et les porteurs d’information comprenant les données personnelles,
dont les données de santé.

La consultation est autorisée en première instance pour des données anonymes, dans la mesure où ces données
sont disponibles et mises à jour. Lorsque cela se révèle nécessaire pour l’exercice de la mission de contrôle, les membres
du personnel, visés à l’alinéa premier, peuvent exiger de consulter les données personnelles, moyennant une
autorisation de principe par le comité sectoriel conformément à l’article 42, § 2, 3°, de la loi du 13 décembre 2006 portant
dispositions diverses en matière de santé.

Dans le présent article, on entend par :

1° données anonymes : des données qui ne peuvent pas ou plus être associées à une personne identifiée ou
identifiable et ne sont dès lors pas de données à caractère personnel ;

2° politique de santé : la politique relative à l’ensemble des matières visées à l’article 5, § 1er, I de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté flamande est compétente ;

3° politique de l’aide sociale : la politique relative à l’aide aux personnes relative à l’ensemble des matières, visées
à l’article 5, § 1er, II, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté
flamande est compétente, à l’exception de la politique en matière de l’accueil et l’intégration d’immigrés ;

4° comité sectoriel : la division Santé du Comité Sectoriel de la Sécurité sociale et de la Santé, établi au sein de la
Commission pour la protection de la vie privée conformément à l’article 37, § 1er, de la loi du 15 janvier 1990 relative
à l’institution et à l’organisation d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale.

CHAPITRE 15. — Accréditation de structures dans le domaine politique de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille

Art. 108. § 1er. Dans le présent article, on entend par :

1° accréditation : une enquête externe, indépendante relative à l’assurance et l’amélioration de la qualité continues
des services fournis dans une structure, sur la demande de la structure et sur la base de normes établies au préalable,
ayant pour objectif une validation externe crédible des résultats des soins et des procédures de qualité internes pour
les soins de cette structure ;

2° institution d’accréditation : un organe pouvant effectuer des accréditations acceptées au niveau international. Le
Gouvernement flamand détermine ce qu’on entend par accréditation convenue au niveau international ;

3° données anonymes : des données qui ne peuvent pas être associées à une personne identifiée ou identifiable et
ne sont dès lors pas de données à caractère personnel ;

4° politique de santé : la politique relative à l’ensemble des matières visées à l’article 5, § 1er , I de la loi spéciale
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté flamande est compétente ;
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5° comité sectoriel : la division Santé du Comité Sectoriel de la Sécurité sociale et de la Santé, établi au sein de la
Commission pour la protection de la vie privée conformément à l’article 37, § 1er, de la loi du 15 janvier 1990 relative
à l’institution et à l’organisation d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale ;

6° structure : un établissement de soins ou toute autre organisation qui, dans le cadre de la politique de santé ou
de l’aide sociale, à l’exception de la politique en matière de l’inspection médicale scolaire et de la pratique du sport dans
le respect des impératifs de santé, est charge ou souhaite être chargé de l’organisation ou de l’exécution des soins ou
qui est chargé ou souhaite être chargé de l’octroi de droits, y compris les mutualités et les caisse d’assurance soins ;

7° politique de l’aide sociale : la politique relative à l’aide aux personnes relative à l’ensemble des matières visées
à l’article 5, § 1er, II de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles pour lesquelles la Communauté
flamande est compétente, à l’exception de la politique en matière de l’accueil et l’intégration d’immigrés ;

8° soin : une activité ou l’ensemble d’activités dans le cadre de la politique de santé ou de l’aide sociale, à
l’exception de la politique en matière de l’inspection médicale scolaire et la pratique du sport dans le respect des
impératifs de santé, parmi lesquelles l’aide, les services, le soutien, la protection sociale flamande et l’assurance soins ;

9° usager de soins : le patient, notamment la personne physique à laquelle des soins de santé sont délivrés, à sa
demande ou non, ou toute autre personne à laquelle des soins sont délivrés, à sa demande ou non.

§ 2. Sans préjudice de l’application de la réglementation relative à la protection de la vie privée et et de la
réglementation relative au secret professionnel, une institution d’accréditation, qui mène une enquête dans le cadre de
l’accréditation d’une structure, peut être autorisée à consulter les données à caractère personnel des usagers de soins,
y compris les données personnelles relatives à la santé, et de prendre une copie, à condition que ce soit nécessaire pour
l’enquête parce qu’une consultations des données anonymes ne suffit pas et à condition qu’une autorisation de principe
soit accordée par le comité sectoriel, dans le cas où il s’agit de données relatives à la santé, conformément à l’article 42,
§ 2, 3°, de la loi du 13 décembre 2006 portant diverses dispositions en matière de santé.

CHAPITRE 16. — Adoption

Art. 109. Dans l’article 8, § 3, du décret du 3 juillet 2015 réglant l’adoption interne d’enfants et modifiant le décret
du 20 janvier 2012 réglant d’adoption internationale d’enfants, le membre de phrase « l’article 1231-31 du Code
judiciaire » est remplacé par le membre de phrase « l’article 1231-3 du Code judiciaire ».

Art. 110. L’article 14, § 2, alinéa 1er, du même décret, est complété par un point 6°, rédigé comme suit :

6° mener l’enquête, visée à l’article 1231-10, 3°, du Code judiciaire. ».

Art. 111. Dans l’article 15, § 2, du décret du 3 juillet 2015 réglant l’adoption interne d’enfants et modifiant le décret
du 20 janvier 2012 réglant d’adoption internationale d’enfants, la phrase « Il prévoit en outre une procédure d’appel. »
est abrogée.

Art. 112. Dans l’article 26, § 2, du même décret, le membre de phrase « l’agence autonomisée interne
« Zorginspectie », créée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 mars 2004 » est remplacé par le membre de phrase
« la « Zorginspectie » du Département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille visé à l’article 3, § 2, alinéa
trois, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 concernant le Département de l’Aide sociale, de la Santé
publique et de la Famille, relatif à l’entrée en vigueur de la réglementation créant des agences dans le domaine politique
Aide sociale, Santé publique et Famille et modifiant la réglementation concernant ce domaine politique ».

CHAPITRE 17. — Prestation d’aide et de services aux détenus

Art. 113. L’article 14 du décret du 8 mars 2013 relatif à l’organisation de la prestation d’aide et de services au profit
des détenus est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Pour l’échange de données visé au deuxième alinéa, les coordinateurs de politique, les personnes chargées de
l’accompagnement de parcours ou du soutien et les acteurs utilisent les moyens d’identification suivants :

1° le numéro d’identification du Registre national, lorsqu’il s’agit de données relatives à une personne physique
reprise au Registre national ;

2° le numéro d’identification de la Banque carrefour de la sécurité sociale, visée à la loi du 15 janvier 1990 relative
à l’institution et à l’organisation d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale, lorsqu’il s’agit de données relatives à une
personne physique qui n’est pas reprise au Registre national. ».

Art. 114. Dans l’article 16 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa premier, il est ajouté le membre de phrase « , à l’exception des tâches d’accompagnement de
parcours » ;

2° au deuxième alinéa, les mots « cadre de l’organisation du » sont insérés entre le mot « le » et le mot « système » ;

3° il est ajouté un troisième alinéa, rédigé comme suit :

« Les personnes chargées de la coordination politique, de l’accompagnement de parcours ou du soutien, et les
acteurs qui sont responsables du contenu qu’ils mettent à disposition au moyen du système numérique et de
l’utilisation appropriée des données, des données personnelles ou non, qu’ils ont obtenues au moyen du système
numérique. ».

CHAPITRE 18. — Soins intégrés pour les malades chroniques

Art. 115. Le Gouvernement flamand peut accorder des projets relatifs aux soins pour les malades chroniques.

Pour les projets visés à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut accorder des dérogations aux dispositions
relatives à l’agrément et au financement qui ont été promulguées en exécution du décret du 3 mars 2004 relatif aux soins
de santé primaires et à la coopération entre les prestataires de soins et du décret sur les soins et le logement du
13 mars 2009.

Lors d’octroi d’une dérogation, la sécurité et la qualité des soins doivent en tout cas être suffisamment assurées.

On entend par projet une initiative spécifique relative aux soins intégrés pour les malades chroniques qui est
spécifique à une région et qui a un caractère temporaire, innovateur et expérimental.

CHAPITRE 19. — Disposition d’entrée en vigueur

Art. 116. Les articles 4 à 16, 62, 65, 76 et 77 entrent en vigueur le 1er janvier 2017.

Les articles 21 à 33 inclus entrent en vigueur à une date à fixer par le Gouvernement flamand et le
1er septembre 2020 au plus tard.
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L’article 43 entre en vigueur le 1er juillet 2016.

L’article 83, 1° produit ses effets le 1er mai 2015.

Les articles 93, 101, 103 et 104 produisent leurs effets le 1er janvier 2016.

Le Gouvernement flamand fixe la date à laquelle les articles 17 à 20 inclus, 34 à 38 inclus, 40 à 42 inclus, 57, 78, 90,
91, 95 à 98 inclus, 100 et 110 entrent en vigueur.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 juillet 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents. – Proposition de décret, 773 - N° 1. – Amendements, 773 - N° 2 à 5 inclus. — Articles adoptés par la

commission en première lecture, 773 - N° 6. – Amendements, 773 - N° 7. – Rapport, 773 - N° 8. – Texte adopté en séance
plénière, 773 - N° 9.

Annales. — Discussion et adoption. Séances du 6 juillet 2016.

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2016/36309]
1 AUGUSTUS 2016. — Ministerieel besluit houdende een oproep tot indiening van steunaanvragen als vermeld in

het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2015 betreffende de regels voor steun voor de oprichting van
producentenorganisaties

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,

Gelet op verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad, het laatst gewijzigd bij gedelegeerde verordening (EU)
nr. 1378/2014 van de Commissie van 17 oktober 2014;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 1°, en artikel 9,
eerste lid, 1° en 4°, en tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2015 betreffende de regels voor steun voor de oprichting
van producentenorganisaties, artikel 5 en 7;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 30 mei 2016;
Gelet op advies 59.543/3 van de Raad van State, gegeven op 30 juni 2016, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder het besluit van 10 juli 2015: het besluit van de Vlaamse Regering van
10 juli 2015 betreffende de regels voor steun voor de oprichting van producentenorganisaties.

Art. 2. Het budget, vermeld in artikel 5, eerste lid, 1°, van het besluit van 10 juli 2015, bedraagt voor de
oproep 2016 1.000.000 euro, voor 50% gefinancierd met Europese PDPO III-middelen en voor 50% gefinancierd met
Vlaamse PDPO III-middelen.

Art. 3. De periode waarbinnen de steunaanvragen ingediend kunnen worden, vermeld in artikel 5, eerste lid, 2°,
van het besluit van 10 juli 2015, loopt van 1 augustus 2016 tot en met 31 oktober 2016. De steunaanvragen worden
gemaild naar GMO-Beleid-Advies@lv.vlaanderen.be.

Art. 4. De officiële steunaanvraag, vermeld in artikel 6, 2°, van het besluit van 10 juli 2015, wordt ingediend met
het formulier opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 5. De jaarlijks door de erkende producentenorganisatie afgezette productie of de som van de productie van
de individuele leden van de producentenorganisatie als niet de erkende producentenorganisatie maar de individuele
producenten belast zijn met de verkoop, vermeld in artikel 4, § 1, eerste lid van het besluit van 10 juli 2015, wordt voor
31 januari van het daaropvolgende jaar gemaild naar GMO-Beleid-Advies@lv.vlaanderen.be. De steun wordt uitbetaald
voor het einde van de volgende maand.

Art. 6. De producentenorganisatie die steun, vermeld in artikel 3, van het besluit van 10 juli 2015, verkrijgt leeft
de verantwoordelijkheden van de begunstigden, vermeld in bijlage III, deel 1, 2, van uitvoeringsverordening (EU)
nr. 808/2014 van de commissie van 17 juli 2014 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU)
nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees
Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (Elfpo) na.

Brussel, 1 augustus 2016.

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE
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